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Prenumerate przyjmuje kazda poczU

Jest co$ sloneczniejszego ponad samo stonce,
gdy radoscig przepetnia rozeSmiany Swiat,
co$ S$piewniejszego—ponad ptaki $piewajace,
co$ bardziej kwiecistego — niz kwiat...

Jest co$ promienniejszego od samych promieni,
bardziej rajskiego — nad raj,

co$ czystszego od lesnych, srebrnych strumieni
i bardziej wiosennego — niz maj.

Jest co$ niewinniejszego nad aniotow biatos¢
i co$ poranniejszego nad rézany wschod,

co$, co ma dziwng wielkos¢, wiasnie przez swa
»,Dziecko" s'e zowie ten cud. [matosé...

Julian Ejsmond.
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Nic nie odpowiedziatam na to..
Przyszta mi do gtowy mysl, iz Janusz

de Saumarte, przystuchujacy sie tej rozmo-
wie, ma co$ do powiedzenia.

— Rzeczywiscie niebo zachmurza sie, rze-
klam po pewnym czasie. Musze pospieszy¢
z powrotem do Presec... MiataS$ mi dac
paczke dla kogo$ w wiosce. Blanko, przy-
gotuj ja juz, dobrze?

Podniosta sie, spojrzawszy na mnie, po-
tem na brata, ktory zachowywat sie coraz
niespokojniej.

Oddalita sie postusznie, nieco zamyslona.

Weszto to juz w zwyczaj. Od czasu pet-
nych trwogi nocy, ktére, po naszej sprzecz-
ce, spedzita Blanka przy chorym, przyzwy-
czaifa sie do tego, by zostawia¢ nas sa-
mych, gdy tylko kaleka zaczynal si¢ nie-
pokoic.

Czy sadzita, iz moja odosobniona obec-
no$¢ dobrze wptywa na jej brata? Czy tez
przypuszczata co innego?

Nie wiedziatam tego i czesto zadawa-
fam sobie to pytanie, nie znajdujgc na nie
odpowiedzi.

Zaledwie Blanka odeszta, automat zwré-
cit sie ku mnie gwattownie; rece jego wy-
konywaty jakie$ nieskoordynowane ruchy,
oczy niespokojnie biegaty pod znieksztat-
conymi powiekami.

Zrozumiatam to niezwykie podniecenie
— chcial moéwi¢ ze mna.

— Co pan sobie zyczy, spytatam, szuka-
jac jednoczesnie w torebce otdwka i mate-
go notesika, ktéry pomagat zawsze na-
Szym rozmowom.

Palce Janusza nabraty wprawy w trzy-
maniu otowka, pisat wiec juz teraz zupetnie
biegle.

— Piotr Desormiers jest niegodny pani,
przeczytatam. To nedznik!

Byfam przygotowana na ten okrzyk; nie
izbym wiedziata co$ ztego o kandydacie
mej babki, poprostu wydawato mi sie na-
turalnym, iz Janusz musiat by¢ zasadni-
czo usposobiony wrogo do tego cztowieka..

Nie chciatabym, aby ta uwaga miata zna-
miona pychy lub kokieterii, nie grzesze bo-
wiem ani jednym, ani drugim; nie mogtam,
jednak nie wiedzie¢ o uczuciach, jakie Ja-
nusz de Saumarte zywit do mnie i tatwo
odgadtam, iz projekt mego maltzenstwa,,
powziety przez babke, jest mu nad wyraz,
przykry.

Jednakze zarzut ,,To nedznik", wypo-
wiedziany.tak kategorycznie przez -kaleke,,
wydat mi sie, uwzgledniajgc nawet jego-
intymne uczucia, nieco przesadny.

— Czy zna pan Piotra Desormiers ng;
tyle, by twierdzi¢ iz jest on nedznikiem?'

— To wstretny jegomos¢ pod kazdym,
wzgledem!

— Czy pan jest w obecnej chwili echem'
publicznej opinii, czy tez to pana osobisty
sad o tym cziowieku?

— Znam osobiscie Desormiers'a |

stwierdzam, iz jest to osobnik bez sumienia
i honoru

W wyscigach samochodowych w Pan (Francja)
zwyciezyt Dreyfus na wozie Mercedens-Benz.

— Babka nie mogtaby wybra¢ dla mnie
meza bez sumienia i honoru!

— Babka pani moze o tym nie wiedziec...
Desorniers potrafi jg ujac...

— Ale czy pan przypadkiem nie myli
sie?

— Jestem zupetnie pewny!

— Dotyczy to Piotra Desormiers z Bre-
dannes, a nie kogo$ innego o tym samym
nazwisku?

— Nie sadze, aby jakie$ inne indywidu-
um nosito to nazwisko. Sabino, prosze mi
wierzy¢, méwie w pani wiasnym interesie:
trzymatem tego cziowieka w reku, ode
mnie tylko zalezato, by go definitywnie
unicestwi¢ i jesli pozostawatem w spokoju
tego -nedznika, to tylko dlatego, iz miat
on matke i siostre, ktdre byly niewiimne
i nie zastugiwatly na takg hanbe-. Gdyby
jednak miat on; z czasem zosta¢ kims$ blis-
kim dla pani, mys$l iz pozostawitem go
wtedy przy zyciu, stataby sie najwieksza
mojg udreka.

Zapewnienia te nie przekonaly mnie jed-
nagk w zupetnosci.

— Jeszcze stoweczko, Januszu, rzeklam
powaznie. Czy ta mioda panienka, ktorg
pan kochat i zamierzat poslubi¢ nie byta
siostrg Piotra Desormiers?

— Swigtokradcze stowa! Jak pani moze
przypuszcza¢ po tym wszystkim co jej o-
powiedzialem, iz mogtbym da¢ me naz-
wisko... nazwisko powazne i Szanowane
przez tyle wiekéw, siostrze cziowieka, o
ktorym wyrazam pie z najwiekszg pogardg?

Ten gwattowny wybuch przekonat mnie
bardziej, niz wszystko co dotychczas usty-
szatam.

Janusz de Saumarte byt w rzeczywistosci
zbyt szlachetny na to, by mozna byto go
posadza¢ o matostkowosé. Jesli wysuwat
kwestie honoru swego nazwiska, by stwier-
dzi¢ iz Piotr Desorniers jest cztowiekiem
nieuczciwym, byto tak z pewnosScig, nie
mogtam go wiec dtuzej pomawia¢ o su-
biektywny sad.

— Prosze mi wybaczy¢ Januszu, iz wat-
pitam poczatkowo w to, co mi pan m()wi’r
trudno mi by’fo jednak przypuszczad,
babka mogta sie tak lic, co do tego

W%m {ro — nie mam

owiem powto-

rzy¢ tego wszystkiego co mi pan powie-
dziat — zobacze sie wiec z nim, ale, moze
pan byc¢'spokojny,, teraz, gdy jestem u-
przedzong, nie ulegne jego czarowi.

Odetchng! z ulgg i wydajac sie zme-
czony dtuga rozmows, odrzucit gtowe na
poduszki fotela. Otéwek wymknagt mu sie
z palcow.

Westchnienie  Janusza
mnie przez calg noc.

Dla niego byto to ulgg, pewnego ro-
dzaju wyzwoleniem to przesuniecie na
»Swiety nigdy" moze, moich projektéw ma-
trymonialnych. Dla mnie jednak, dla ta-
kiej biednej sieroty jak ja, byta to moze
jedyna szansa zamazpojscia, ktdérg zamie-
rzatam odrzucic.

Lezagc dtugo z rozwartymi oczami, nie .
myslatam ani przez chwile o tym, by cof-
nac¢ przyrzeczenie dane Januszowi, optaki-
watam jednak moje smutne przeznaczenie
starej panny, pozostajacej na faskawym
chlebie w Presec.

przesladowato

Gdy na drugi dzien stawitam sie przed
obliczem, wybranego przez babke, preten-
denta do mej reki, wszystkie czarne mysli
odleciaty. Cztowiek ten od pierwszego wej-
rzenia wybitnie mi sie nie podobat i nie
zatowatam juz obietnicy, ktérg wymogt
na mnie Janusz de Saumarte.

Byt to wielki mezczyzna, tat okoto trzy-
dziestu dziewieciu, o rudych  wiosach,
szczeciniastej brodzie, o grubych, jakby
wyciosanych siekierg, rysach. Na twarzy
jego malowato sie wiecej sprytu niz in-
teligencji, lecz zywe i przenikliwe oczy
wyrazaty zelazng wole, wpatrujgc sie we
mnie badawczo, jakby chcac przeswidrowaé
mnie na wylot.

Cztowiek ten nie znat minie. Wszystko
wskazywato na to, iz widzi mnie po raz
pierwszy, zaleduje bowiem wesztam do sa-
lonu, zaczat sie ciekawie przygladac.
Przymknawszy lewe oko, ogladat mnie od
stop do glowy. Zmieszana tym imper-
tynenckim wzrokiem, czutam, iz rumienie
sie po biatka.

Coz to za brutal z tego Piotra Desor-
mier, pozwalajagcy sobie na podobnie bez-

wstydne oglgdanie dobrze  wychowanej
panny?

Klnat nagle jezykiem:

— Niezle, niezle... W porzadku, rzekt
wreszcie.

Zanim miatam czas zrozumie¢ znaczenie
tej sceny, babka moja, wstawszy z fotela,
zblizyta sie ku mnie z promieniejaca twa-
rza.

q_ Moje drogie dziecko, rzekta pompaty-
cznie, biorgc mnie za reke, pozwdl iz
przedstawie ci pana Piotra Desormiers,
ktory robi ci zaszczyt, proszac o twa reke...
Uzyskat catkowitg aprobate mojg i prosze
cie, aby$ od dnia dzisiejszego uwazata go
za swego narzeczonego, ktérego chciatabym
wkrotce ujrze¢ twym mezem.

Cofnetam sie gwattownie, wodzac roz-
szerzonymi oczami od babki do goscia.

Narzeczony! To byto tak niespodziewa-
ne, tak nieprzewidziane w tym dniu, iz
wybuchnetam raptem gtosnym $miechem.

To byto zbyt spieszne, doprawdy! Czyz
babka stracita rozum, by wyobraza¢ sobie,
iz poSlubie tego cztowieka tylko dlatego,
ze jej sie tak podoba!

Tak, to byto konieczne i nalezato raczej
$miaC sie, niz oburza¢ na podobng preten-



Sje i na takiego konkurenta, ktory tak
fatwo, od pierwszego wejrzenia, zgadzat sie
na ponowng mu narzeczona.

Smiech-m6j wywotat zmarszczke na czole
goscia, poderwat babke.

— Sabino, co oznacza ten bezwstydny
$miech? Przypuszczam, iz rado$¢ nie zma-
cita ci zmystow na tyle, by$ zapomniata, co
przystoi dobrze wychowanej panience?

— O, nic nie zapomniatam babciu! Pa-
mietam nawet o tym, iz kazda mtoda dziew-
czyna ma prawo nie zgodzi¢ ,sie na mat-
zenstwo z nieznajomym mezczyzna.

— Na to jest wiasnie okres narzeczen-
stwa; od dzi$ do dnia Slubu poznasz do-
statecznie pana Desormiers.

Patrzytam diugo na matg, suchg kobiete,

przemawiajagcg do mnie w ten sposob.
Zrozumiatam nagte, iz zamierzata napraw-
de przeprowadzi¢ swoj plan, ze narzucata
mi go z calg energig i uczulam, iz musze
natychmiast przeciwstawi¢ mojg wole jej
woli.
- Odzyskatam od razu powage. To nie by-
la odpowiednia chwila do $miechu. Powali,
zastanawiajac sie nad kazdym stowem, od-
powiedziatam :

— Zatuje bardzo, moja droga babciu, iz
nie moge zastosowa¢ sie do twego zy-
czenia, nie pragne jednak bynajmniej wy-
chodzi¢ teraz za maz, pozatem nie mam
zadnej checi na malzenstwo z rozsadku.
Jestem jeszcze mioda i mimo, iz pan- De-
sormiers jest, jak to zaznaczyta$, kandy-
datem wybranym i zaakceptowanym przez
ciebie, wole jednak zda¢ sie na siebie,
-gdy nadejdzie czas wyboru meza.

Zaledwie ukonczytam tg diugq tyrade,
gtosny policzek przylgnat do mej twarzy.
, — Co to za dyskusje, moja panienko!
Zapominasz, iz karmie cie Z litosci i ze$
pan Desormiers, postepuje bardzo szla-
chetnie, zgadzajac sie na to, by wzigé¢ za
zone sierote bez grosza.

. Oczy moje, nabrawszy nagle surowego
wyrazu, zwrécity sie ku obcemu mezczyz-
nie, przystuchujgcemu sie spokojnie przy-
. krej rozmowie, ktorej byt tematem.

[m — Bardzo dziekuje panu za te nadmier-
ng szlachetnos¢. Mam nadzieje, iz inna
dziewczyna ceni jg lepiej ode mnie. Nie
choe wychodzi¢ za maz i prosze, by
pan Desorniers nie doszukiwal sie innego
powodu mej kategorycznej odmowy.

Schylitam gtowe w pozegnalnym uktonie,
nie czekajac na drugi policzek, ktéiy miata
che¢ wymierzy¢ mi babka.

Drwigcy glos goscia zatrzymat mnie.
| — Czy to panna de Saumarte sktonita
panig do tej odmowy?
| — Zaluje bardzo, iz pan uwaza za sto-
sowne wplata¢ nazwisko ogolnie powazanej

Do moczenia

panienki w tg dyskusje, ktora, przedtuza-
jac sie, staje coraz bardziej dwuznaczna.

— Dwuznaczng, krzykneta babka, Co
przez to.rozumiesz, bezczelna dziewczy-
no?

— Oh, nic innego babciu, jak tylko to,
iz narzucanie mi kandydata na meza; ktory
stat sie nagle twym faworytem jest wprost
niezwykte 1 ze nie mniej dziwnem jest
to, ze ten kandydat, nie widzgc mnie nigdy
przedtem, zgadza sie odrazu da¢ mi swe
nazwisko, mimo iz nie posiadam zadnego
majatku i nie objawiam dla niego naj-
mniejszej. sympatii.

— Whnioskujesz wiec z tego, ze...

— Wole powstrzyma¢ sie od wnioskow,
musze jednak zaznaczy¢, iz Blanka de
Saumarte nie ma nic wspolnego z mojg od-
mowg. Pozatem chciatabym bardzo wie-
dzie¢, jakie powody mogtyby sktoni¢ moja
przyjaciotke do odradzania mi matzenstwa
z panem.

"USmiechnat sie w sposdb niezwykle iro-
niczny 1 wygtosi! zgryzliwg uwage:

— Miode panny, ktére nie wyszlty za
maz do dwudziestego pigtego roku zycia
nie sg zadowolone zazwyczaj, gdy ich
miodsze przyjaciotki zareczajg sie.

Gwattowny rumieniec, pokryt mi czoto.

— Panna de Saumarte jest niezdolna do
takiego wyrachowania i dziwie sie bar-
dzo, iz podobna mys$l mogta przyjs¢ panu
do gtowy. Poniewaz czuje sie jednak bar-
dzo dotknieta panskim posadzaniem, zapy-
tam sie jej, czy w przeciwnym wypadku
zaaprobowataby projekt mego matzen-
stwa z panem.

— O, to zbyteczne, by pani méwita z nig
0 mnie, odpart zywo.

— To nie ja pierwsza wplagtatam
mej przyjaciotki do tej rozmowy.

. — Jesli pani zapewnia, ze panina de
Saumarte nie wptyneta na odpowiedz pani,
nie méwmy juz wiecej o tym.

— Nie ma ona absolutnie nic z tym
wspolnego.

— Skoro tak, mam nadzieje, iz pani
nie wypowiedziata- swego ostatniego sto-
wa.

imie

Najdalej na potnoc
potozony  komfor-
towy hct:l znajduje
sie ' w m. Pohjan-

howl w Finlandii
juz za kregiem po-
larnym.
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bielizny

,Henko*

— Moja wnuczka zrobi to,
kaze, wtracita babka.

— Alez... zaprotestowatam.

Babka zwrdécita sie ku mnie z wsciektos-
cig:

— Niech panienka zamilknie, gdyz ple-
cie od rzeczy!

A potem rzekta do goscia:

— Drogi panie, niech pan bedzie spo-
kojny. Sabina przyjmie. pana, gdyz tak
by¢ musi i tak bedzie.

Desorniers pochylit sie w ukitonie, chto-
dno przyjmujac to oswiadczenie.

Wybuchnetam na nowo nerwowym
Smiechem, przerywajgc te uroczyste pertra-
ktacje.

— Oh, c6z to bedzie za wspaniata pan-
na mioda, ktéra pojdzie do ottarza pod u-
derzeniem szpicruty.

I niesforna, ujgwszy z lekka dwoma
palcami spodniczke, zrobitam gteboki dyg:

— Panie, droga babciu, mam zaszczyt
panstwa zegnac!

Zanim zdotali wyjs¢ ze zdumienia zni-
knetam sprzed ich oczu i, porwawszy w
przedpokoju kapelusz, wybiegtam z domu.

Po dziesieciu minutach znajdowatam sie
juz w lesie, idgc do Belle Vue.

Ztos¢ i oburzenie zdwajaty. me kroki
i dodawaty mi skrzydet. Owitadneta mng
jedna tylko mysl: skry¢ sie pod opieke
mych przyjaciéot przed babka i jej wy-
mowkami.

Szlam wsciekta, wstrzagsana wewnetrz-
nym buntem, zujac twarde stowa skiero-
wane pod adresem tej krewnej bez serca
i tego mezczyzny bez godnosci, godzacego
sie na podany handel.

Przypomniatam sobie, co Janusz de Sau-
marte mowitk:

— To nedznik pod kazdym, wzgledem.

Wstrzgsajagc sie ze wstretem, stwierdzi-
tizitam, iz byta to prawda.

— Co za nikczemna dusza, zawotatam
potglosem. Zgadza sie na to,-by dat swe
nazwisko kobiecie, . ktorej nie zna i kto-
ra go odpycha.. To handel, beszczelny
handel! | ja jestem jego przedmiotem!
Ale co oni wiasciwie knujg przeciw mnie?

Po uptywie pot godziny wpadtam jak wi-
cher do wielkiej sali w BelleVue. Brat
i siostra byli jak zwykle razem: on, zaw-
sze nieruchomy', ona zajeta pisaniem lis-
tow.

co ja jej

Nie spodziewali sie mnie i byli zasko-
czeni mym przybyciem.
mm— O, jak to dobrze, Sabino, ze mo-

ghas, przyjsc¢! ,Panszczyzna" skonczyta sie
w-cze$nie niz przypuszczatas?

— Wiasciwie, uciektam 1

- Jakto? zawotata Blanka, a brat jej,

jak to zauwazylam, czekat na nig odpo-
wiedz, wstrzymujac oddech. %

— A wiec odbyto sigl-to w nastepujac)’
sposob: Przedstawiono.'mi jakiego$ pana,
ani pieknego, ani brzydkiego, lecz wieTkie-



Stanach Zjsdnoczonych A. P. zbudowano najdtuzszy most swiata (ponad 11 km) taczacy
miejscowosci Miami i Key West na Florydzie.

go, grubego, szerokiego, ciezkiego, stowem

okropnego jegomoscia. Najgorzej, iz od
pierwszego wejrzenia stat mi sie nie-
sympatyczny. Ale nie troche, tylko

bardzo, ogromnie, no, najantypatyczniejszy
w Swiecie. To straszne, i czujie, ze to nie
zmieni sie we mnie!l Ten pan absolutnie;
nie przypadt mi do gustu; a jesli go bede
czesto widywata, moj wstret do niego
wzrosnie, ale nigdy nie zmaleje...

Blanka $miata sie, ubawiona kpigcym
gtosem, jakim opowiadata to wydarzenie.

— No i co0? spytata.

— No i c6z mogtam zrobi¢ lepszego,
niz powiedzie¢ temu jegomosciowi, by nie
miat zadnych ziludzen! A wilasnie moja
babka o$wiadczyta mi, iz poczawszy od
dzisiejszego dnia winnam uwaza¢ tego ko-
losa za swego narzeczonego, majac w per-,
spektywie jak najrychlejsze matzenstwo.

— O, co za pos$piech 1

— Tak, niczem btyskawiczny, bezpo-
Sredni pociag Paryz-Londyn! To nie by-
toby nawet matzenstwo przyspieszone przy
pomocy pary! JesteSmy teraz przeciez w
wieku elektrycznosci, wiec wigczytam mo.
tor!

— Co zrobitas?

— Tez pytanie! O, przepraszam:
sie z tego wszystkiego niegrzeczna.

— Uchylitas sie wiec od tego zaszczytu?

robie

- Zasjz€zyt, nazwisko, maz, pienigdze:
posiatam wszystko do diabta!
— Oh!

— Zapewne! Trzeba byto albo wszystko
wzigé, albo wszystko odrzuci¢... Odrzuci-
fam wszystko! Babka okropnie sie rozgnie-
wata i przyrzekia uroczyscie swemu fawo-
rytowi zmusi¢ mnie do tego matzenstwa.
Zaprowadzi sie mnie do otarza na tan-
cuchu, przeciggnietym przez zelazne kot-
ko w nosie! Przez droge bede tanczyta
jak'osiot, ktory nie chce iS¢ naprzéd; to
bedzie wspaniaty orszak S$lubny, jaki nie
codzien zdarza sie widzie€.

— Moja biedna mata!

— Tak, mozesz mi wspotczué¢, nie lubie
bowiem tanczyc!.. W oczekiwaniu tego
pieknego dnia, wybuchnetam narazi¢ $mie-
chem przed nosem mych poskromicieli i
uciektam... Biegnac tu, przeklinatam przez
catg droge Presec i jego mieszkancow.
Gdyby niebo wystuchato mych zyczen,
dwor wraz z przebywajgcymi tam obecnie

m@)y’fby juz obrocony w popiot.
miata jednak przyjemnosci uj-

rzenia, jak sie tam wszyscy smazg, | wo-
bec tego prosze cie, bys mi data schronie-
nie u siebie przez jedng noc. Jutro odej-
de... Nie wiem jeszcze dokad sie skieruje,
w kazdym razie nie chce powraca¢ do
Presec, bowiem babka przyrzekta swemu
faworytowi, iz mnie nagnie do swych zy-
czen. A ja juz znam sposoby mej babki, by
mnie upokorzy¢.

— Przypuszczasz, iz uderzylaby cie?
— Niestety! Nie byto by to po raz
pierwszy! Obawiam sie jednak najwiecej

uwiezienia. Zamyka mnie bowiem w swym
pokoju na kilka dni, tygodni lub miesiecy,
w zaleznosci od tego w jakim czasie u-
legne.

— Biedna Sabinka!

— A wiec Blanco, czy chcesz mnie prze-
nocowac?

— Zostaniesz tu tak diugo, jak zechcesz.

Rzucitarn sie ku niej, by serdecznie jg
ucatowac.

— Jestes niezwykle dobra i uprzejma,
Blanko droga. Nie bede mogta jednak, nie-
stety, korzysta¢ zbyt diugo z twej goscin-
nosci.

— Dlaczego?

- Por6znitoby cie to bowiem z mojg
babka.

— Moja przyjazi wybrata ciebie i jes-
tem pewna, ze gdyby moj brat mogt mo-
wi¢, pochwalitby to postanowienie.

— Oczywiscie, poniewaz pan de Saumar-
te jest rownie dobry i szlachetny jak jego
siostra, Ja musze jednak pamieta¢ o plot-
kach, ktore otoczytyby gospodarzy tego
domu, gdybym po ucieczce spod rodzinne-
go, aczkolwiek niezbyt goscinnego, dachu
Presec, schronita si¢ tutaj.

— Swiat! powiedziata Blanka w zadumie.
Juz dawno zerwatam ze Swiatem.

— Nieszczesciem jednak S$wiat nie zer-
wal z tobg, i wihasnie na ztlo$¢ twemu
obojetnemu ustosunkowaniu sie do nie-
go, postaratby sie o zbrukanie naszej
przyjazni. Pragne opusci¢ Presec, ale prze-
de wszystkim chce sie uchroni¢ od pioru-
néw gniewu babki.

Kaleka poruszyt sie
swym fotelu.

— Dokadze ty pojdziesz? spytata smut-
no Blanka.

— W tym wiasnie mogtaby mi pomodc
twoja przyjazn. Wynajdz mi jakie$ schro-
nienie, lub raczej jaka$ posade, gdzie mia-
fabym co jes¢ i gdzie mieszkad.
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niespokojnie w

— Chciakby$ pPacoW!

Janusz de Saumarte zaczat naglte wy-
dawac jakie$ okrzyki. Zrozumiatam, iz
chcialby zaprotestowa¢ przeciw mym pro-
jektom.

— Zrozum mnie dobrze, Blanko. Nie
bede ci opowiadata o moim smutnym losie
w Presec, musze ci jednak powiedzie¢
prawde, iz jestem tam traktowana jak wio-
czega, przygarniety z litosci. Babka robi
mi codzien wyrzuty nie tylko o to, co zjem.
Niedawno, wobec Piotra Desormiers, przy-
pomniata mi znowu moje smutne poto-
zenie sieroty bez grosza!

«— Wiem dobrze, iz panna de Presec nie
jest czuta; ale miata$ przy niej pewna
swobode. Wobec obcych byta$ w normal-
nych warunkach wnuczki, zamieszkujgcej
u babki, w rodzinie. Dla twej przysztosci
to byto wazne i miatam nadzieje, ze dzie-
ki temu bedziesz mogta wyjs¢ za maz za
jakiego$ porzadnego chtopca, odpowiada-
jacego ci stanowiskiem i usposobieniem.

— Za jakiego$ Piotra Desormiers?

— W naszej okolicy sg bardzo dzielni
miodzi ludzie... Piotr Desormiers jest, na
szczescie, wyjatkiem.

— Wiec przypuszczasz, iz przyniostoby
mi to ujme, iz stracitabym mojg wartos¢
osobistg, gdybym zarabiata na zycie, za-
miast pozostawa¢ na tasce u wiecznie zrze-
dzacej 1 zle usposobionej krewnej?

— Przypuszczam, iz nasze przesady u-
trudniajg bardzo zycie miodej dziewczynie,
ktora opuszcza rodzine... zwlaszcza na pro-
wincji, gdzie ztosliwos¢ ludzka ma wiecej
wolnego czasu na zajmowanie sie bliznimi.

— Trudno. Wole zto$¢ ludzka, niz ztos¢
mej babki. Blanko, btagam cie, poméz mi
opuscic¢ te strony, znajdujac mi jaka$ prace
w innej okolicy.

— Poniewaz jest to twym zyczeniem,
Sabinko, przyrzekam ci, ze zajme sie t3
sprawg juz od jutra nawet...

Nie sadzonem mi' jednak byto dowie-
dzie¢ sie kiedykolwiek, co Blanka zamie-
rzata juz jutro uczyni¢ dla mnie. Hatas
Hna dziedzincu przerwat jej rozpoczete
zdanie. Rzadko kto kiedy przyjezdzat do
Belle Vue, zjawienie sie wiec obcego po-
jazdu byto nadzwyczajnym wydarzeniem.

Gdy stanetySmy przy oknie, poznatam,
ku najwiekszemu memu zdumieniu, wozek
z Presec, a w nim starego stuzacego Ju-
liusza.

Zrobitam ruch by uciec, Blanka jednak,
otoczyta mnie ramieniem i przytulita ma-
cierzynsko do siebie, jak gdyby chcac mnie
ostonic.

— Jestem z tobg, Sabinko, nie potrze-
bujesz przeciez leka¢ sie niczego.

— Przyjechat po mnie. Boje sie instyk-
townie.

Dal sie stysze¢ gtos Juliusza:

— Czy panna Sabina jest tutaj?

— Owszem. Co chcecie od niej? spytata
Blanka.

Stuzacy otworzyt drzwi:

— Prosze wybaczy¢, panienko,
grzecznie, ale moja pani...

— Panna de Presec?

— Tak.

— COz wiec?

— Jest chora. Dostata ataku. Podniesio-
no jg prawie martwg. Pan Desormiers po-
jechat po lekarza; a Klaudyna kazata mi
tutaj przyjecha¢ po panienke.

rzeki

Cigg dalszy w nast. numerze,
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NienawisC a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

Kaszlata ciggle i pluta krwig, ale nic so-
bie z tego nie robita. Gonita bez ustanku
.za zabawami, nie przeczuwajgc, ze koniec
jej jest bliski i nie przygotowujac sie nan
weale.

ROZDZIAL CCXCIV.
Cud w 19-stym stuleciu

Hortensja odczuwata bardzo bolesnie od-
prawe ze strony rodziny Notliow, tym bar-
dziej, ze i ta sumka, ktorg za lekcje u nich
dostawata, bardzo dochody jej uszczuplita.

Musiata wydatki swoje jeszcze bardziej
ograniczy¢, aby nie wpas¢ w dhiigi, co jej
sie tez udato.

Mysl jednak, ze jg wobec Notlibw oczer-
niono i ze teraz nig' pogardzajg, toczyla
jak robak jej serce.

Majac wiele wolnego czasu, czytata wie-
le, a uprzejma sasiadka, matka jej uczen-
nicy, dostarczata jej ksigzek, tygodnikow
i gazet. W jednej z tych ostatnich znalazia
Hortensja artykut, ktory jg bardzo ziryto-
wat. Przeczytata go kilka razy, bo mys,la-
fa, ze to z pewnoscig 0 meza jej chodzi,
to znéw zarzucata te mysl jako niemozliwa.

Artykut, ktory wzbudzit w niej te na-
dzieje i obawy, brzmiat jak nastepuje:

Cud w 19-tym stuleciu.

Kto to byt w naszym trzezwem i poste-
powym stuleciu pomyslat, ze czas cuddw
i czar6w jeszcze nie mingt? Nikt w to
pewno nie uwierzy, a przeciez ja cud ten
na wiasne oczy widziatem. Stuchaj sza-
nowny czytelniku i dziw sie!

Przed 4-ma tygodniami wedrowatem
przez pustg okolice w gérnej Kanadzie i
natkngtem sie na wie$ zwang New-Lime-
rick, nainedzniejszy i najbardziej zaniedba-
ny kacik ziemi, jaki kiedykolwiek widzia-
fem. Bylo tam moze dwadziesScia i kilka
pot zapadtych lepianek. Po biotnistych,
niebrukowanych ulicach biegaty chude wie-
prze i brudne dzieci. Rzadkie pola byly
Zle uprawiane. Kobiety i mezczyzni wihé-
czyli sie ponuro i leniwie. Cata ta miejsco-
wos$C¢ robita okropnie zaniedbane i nedzne
wrazenie. Mieszkancy wydawali sie pdl
dzikimi ludzmi.

Woczoraj, doktadnie po 4-ech tygodniach,
wrdcitem znéw do New-Limmerick i sgdzi-
fem, Zzem zbladzit, tak zupetnie inng miej-
scowos¢ mi sie wydawata. Ale przewod-
nik moj zapewnial mnie, ze to jest rzeczy-
wiscie New-Limmerick, zmieniony tak od
eczasu znalezienia tam oleju ziemnego.

Ogladngtem sie zdziwiony.

Jak grzyby po deszczu, stanety tu setki
pieknych domkéw, niektore wspaniate jak
patace. Na niektérych powiewaty koloro-
we choragiewki, oznaimujac, ze sg to re-
stauracje i winiarnie. Po czystych i wybru-
kowanych juz ulicach, przesuwaly sie thu-
my ludzi. Robotnicy i maszynisci wracali
od pracy i zdgzalrdo doméw swych lub do
restauracji. Stowem, panowat tu ruch i
ozywione zycie.

Nedzny zajazd, w ktérym stangtem przed
4-ma tygodniami, zamienit sie na duzy,
okazaty dom z napisem: ,Restauracja i wi-

Krél butgarski, Borys jest zapalonym turystg
gorskim i dlatego tez w tym roku spedza
wakacje w gorach Bulgarii.

niarnia Rip Drivera“. W miejsce brudnej
izby, zobaczylem duzg sale z lustrami i
obrazami na $cianach. W przyleglym po-
koju byt bilard. Rip Driver zwijat sie
z calym rojem kelnerow wokoto gosci.
Przed kilku tygodniami jeszcze z trudno-
Scig dostatem tu kilka jaj i troche clrleba,
a jako jedyny napoj byta wodka. Teraz
miatem wybor miedzy najrozmaitszymi de-
likatesami i najdrozszymi winami. W sa-
mym New-Yorku nie mogto byto byc le-
piej. Panie Driver — rzekiem do gospo-
darza ptacagc mu — powiedz mi pan, co
tu za Cud sie stat? —mTo wszystko za-
wdzieczamy zrodtom nafty, ktore tu od-
kryto — rzekt Drivter z szczeSliwym usmie-
chem.

— A dlaczego dawniej tego nie odkry-
to? — spytatem.

— Prawde powiedziawszy, to i teraz nie
mys$my to odkryli — rzekt Driver troche
zawstydzony — tylko dwaj bracia Bill i
Jim Fredders, ktorzy tu przed miesigcem
przybyli. Jesli pan ich chce poznaé, to
kazde dziecko pokaze panu ich dom.

Ciekawos$¢ moja byta tak podrazniona,
ze poszedtem rzeczywiscie, aby poznaé
dwoch najstawniejszych  mezczyzn  New-
Limmericku. Przywitat mnie tam, moze
16-letni, uderzajgco piekny chiopak i zapy-
tat, czego sobie zycze. Ledwo zgdanie swe
wypowiedziatem, wszedt rudowtosy olbrzym
do pokoju i rzekt:

— Ja jestem Bill Fredders, m¢j panie!
Przyjemnie mi pozna¢ pana, prosze blizej.

To moéwigc, wciggngt mnie do drugiego
dziwacznie urzgdzonego pokoju. Poprosiw-
szy abym usiadt, pobiegt z prawdziwie
amerykanska goscinnoscig po wino i szkla-
neczki, nie pytajgc naweit o powod mej wi-
zyty. Wkrotce wszedt tez drugi brat, tak
piekny mezczyzna, jakiego jeszcze nigdy w
zyciu nie widziatem.

Byt mniejszy i szczuplejszy od Billa, o
nadzwyczaj proporcjonalnej postaci. Gto-
we otaczaty ciemne loki, a rysy twarzy
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przypominaty greckg statue. Usta jego o-
cieniat maty wasik, spod ktorego btyszcza-
ty biate zeby. W oczach za$ miat tak dziw-
ng melancholie, ze sam siebie zdziwiony
pytatem w duchu, jaki powo6d on mie¢
moze do tak gtebokiego smutku, kiedy tak
niespodzianie odkryciem tym przyszedt do
milion6w.

Bill Fredders przywital, swego, tak nie-
podobnego do siebie brata z usmiechem i
rzekt:

— Widzisz Jim, ten pan jest dziennika-
rzem i chce opisa¢ w gazecie swej nasze
przygody i odkrycia. Co ty na to mowisz,
Jim?

Teraz dopiero spojrzat Jim na mnie i
przywitat mnie z Iming iSwiatowca. Zdziwie-
nie moje tym bardziej jeszcze urosto, gdyz
Jim robit wrazenie wyksztatconego czio-
wieka, podczas gdy Bill wygladat jak awan-
turnik. Uderzylo mnie to réwniez, ze Jim
mowit po angielsku zupetnie obcym akcen-
tem.

— Czy panowie naprawde sa braémi? —
spytatem.

— JesteSmy wszyscy trzej braémi? —
zasmiat sie Bill — nieprawdaz Francis,
moj stodki chiopcze? — rzekt, zwracajac
sie do najmiodszego chiopaka.

— Tak jest — odpart chiopak, cienkim
gtosikiem kobiecym, tak ze mimo woli po-
wzigtem podejrzenie, ze musi by¢ przebra-
ng dziewczyng. Popatrzytem bystro w te
strone i podejrzenie moje potwierdzito sie.
Francis musiata by¢ dziewczyna, sadzac
po miekkiej, delikatnej jej cerze, okragtosci
form i matych rekach i nogach. Przytem
spostrzegtem, ze oczy przebranej tej dziew-
czyny spoczywaly ciggle .na Jimie, ktory
jednak najmnieiszej na nig nie zwracat
uwagi. Za to Bill, zdawat sie ,nie myslec¢
0 niczym innym, jak tylko o Francis,
i tylko dla niej mie¢ oczy. Daremnie sili-
fem sie na to, aby wpa$¢ na tajemnice
zwigzku, tych trojga ludzi, ale nie udato
mi sie to. Nie $miatem za$ stawia¢ mu py-
tan prywatnej natury. Tymczasem opowie-
dziat mi Bill historie odkryicia zrodet nafto-
Bwych i sposob zuzytkowania jej. Nie wy-
padato mi wiec dtuzej im sie naprzykrzac.

Potem nastepowat szczeg6towy opis od-
krycia i eksploatowania zrodet, ktérego tu
nie bedziemy czytelnikom po raz drugi
powtarza¢. Artykut konczyt sie przepo-
wiednig. jeszcze wiekszego wzrostu New-
Limmerick, przyznajgc zastuge tego, abu
wynalazcom. Podpisany byt ten artykut
nazwiskiem jednego, z najbardziej znanych
dziennikarzy amerykanskich.

Hortensja czytata ten artykut niezliczone
razy, szukajac wcigz oczyma opisu tak
zwanego ,,Jima". Tak, to byt jej maz! Zyt
wiec i dorabial sie majatku! Ale dla-
czego nie dawat znaku zycia o sobie? Obie-
cat' przeciez wroci¢ do niej, gdy sobie u-
gruntuje egzystencje. Teraz za$ doszedt
juz do tak wielkiego majatku, a zawsze
jeszcze milczall Czy przestat jg moze ko-
cha¢? Czy moze owa przebrana dziewczy-
na serce jego pozyskata?

Tak myslata i kombinowata, potem znéw
zarzucata te mysl.

Byto to dla niej zagadks. Nie wiedziata
wiec co ma mysle¢, ale artykut ten obu-
dzit na nowo jej tesknote i boles¢, a
biedne jej serce doznawalo wszelkich mak
zdradzonej mitosci.



Mity obrazek z zycia w zoologu.

ROZDZIAL CCLXV.
Zemsta

New-Limmerick zmienit sie rzeczywiscie
tak, jak wyzej wymieniony artykut to o-
pisywat.

Tysigce ludzi pracowato przy tym przed-
siebiorstwie. Podziemne rury sprowadza-
ty bez trudu, wydobyty olej na miejsce
przeznaczenia. Zrodta te okazaly sie niewy-
czerpane, réwniez za$ niewyczerpane mu-
siaty by¢ pienigdze, ktére zgarniali obaj
szcze$liwi odkrywcy. Précz tego stawa ich
rozbrzmiewata po catej okolicy i gtosno
moéwiono o ich powodzeniu.

Bill jasniat i promieniat szczesliwos-
cig. Byt wprost oszotomiony, a przytem
mitoS¢ jego dla Francis rosta z kazdym
dniem. Byl niewyczerpany w grzecznos-
ciach i niespodziankach dla niej i nie-
chetnie na chwile nawet jg opuszczat.

Czuwat on troskliwie nad tym, aby za-
den z obcych, ktérzy teraz tak licznie
do New-Limmericku przybywali, nie od-
kryli przypadkowo jej ptci, stowem kochat
ja z calg wiernoscig i oddaniem.

Dziewczyna, prawie ze nie zwracata u-
wagi na to, i obojetnie przyjmowata wszel-
kie jego uwagi. Wszystkie jej mysli i u-
czucia koncentrowaty sie tylko na Leonie.
Jakze chetnie bylaby mu sie duszg i
ciatem oddata! A on niczego od niegj
nie zadat!

Czytata ona w smutnym spojrzeniu jego
oczu i melancholijnym wyrazie jego twa-
rzy, ze tesknit za swojg zong, a na nig
nawet nie zwracat uwagi.

Za kazdym razem, wracajgc do, domu,
otwierat drzwi z pytaniem:

— Czy nie byto tu listu dia mnie?

Za kazdym tez razem po zaprzeczajgcej
odpowiedzi, taki b6l malowat sie- na jego
twarzy, ze az serce Franciszki z nim
wspotczuto. Z drugiej strony za$ przerazata
ja zazdros¢, ktora jej sprawiata piekielne
meki i spaczata jej, tak zresztg dobry
J szlachetny.charakter.

Obojetnie przyjmowata wielkie sumy,
ktore jej Bill i Leon za maty, pozyteczny
u niej kapitalik i nie brata tez zadnego
udziatu w zywym ruchu New-Limmericku.

Pewnego wieczora, gdy Leon wrdcit z
Billem od pracy, zapytat jak zwykle o

list, ale gtos jego drzat bardziej, niz zwy-
kle i oczy pataty ponurym ogniem.

— Nie ma Zzadnego listu! — odparta
Francis z udanym spokojem.

Bill spojrzat z wspotczuciem na swego
towarzysza i Kklepigc go po ramieniu, po-
cieszat go,

Leon zadumat sie na'chwile, potem rzekt
stanowczym gtosem:

— Jutro wracam do Europy!

— Co-0! — zapytat Bill, nie wierzac
swoim uszom.

Francis nie odezwala sie wcale, ale zbla-
dia jak $ciana i musiala sie oprze¢ o
krzesto, przy ktorym stata, aby nie u-
pasc.

— Wybieram sie jutro do Europy —
powtérzyt Leon stanowczym gtosem. —
Ty Billu mozesz dalej sam naszym przed-
siebiorstwem kierowa¢ | pewny jestem,
ze bedziesz miat moj interes na oku, tak
samo jak swoj wiasny. Francis takze ma
dobrego opiekuna w tobie. Dlaczegozbym
wiec nie mogt odjecha¢? Moze wréce za

6—8 tygodni i jesli Bog pozsfrolii, juz ze
swojg zona!

— Jezeli ci o to chodzi. — odpart Bill
serdecznie — to jedz moj chiopcze i

badz przekonany, ze na minie pod kazdym
wzgledem mozesz polegac!-Daj Boze, abys$
swg zone zastat zdrowg i wierng i szcze-
Sliwie tu. z nig. wrodH

Obaj ci, tak nieréwni sobie towarzy-
sze, uscisneli sobie w -milczeniu. reke i
Leon zabrat sie z gorgczkowym pospie-
chem do przygotowan swych do .podro-
7y- . . . LT

Francis zawsze jeszcze milczata i nie
ofiarowywata mu sie z pomoca, zak zwy-
kle. Lecz gdy Leon .wyszedt z domu, aby
przed odjazdem swym pomoOwi¢ jeszcze
z petnomocnikami braci Harcourt, Francis
oczekiwata powrotu jego przed domem.

— Co ty tu robisz? — spytat Leon
zdziwiony — dlaczego$ nie w swoim po-
koju?

— Moze sie jeszcze zapytasz, dlaczego
ja nie $pie?- — .zawotata dziewczyna z
rozpaczg w glosie czyz myslisz, ze ja
moge znalez¢ spokdj, po wszystkim tym,
com dzi$ od ciebie styszata? Czy to praw-
da Jimie, ze chcesz odjecha¢ i opusci¢
mnie?

Zakryta twarz rekoma i wybuchta gtos- j
nym, spazmatycznym ptaczem.

— Francis, jak mozesz tak mowic? — 3
pocieszat i mitygowat jg Leon — zosta-I
wiam cie przeciez pod opiekg Bilila, kto- i
ry obiecat strzec cie jak oka w gtowie! |
Wracam zresztg za kilka tygodni z zona, |
jesli Bdg pozwoli, a wtedy nastanie dlal
ciebie wesoty i szczeSliwy czas, bo be--J
dziesz w Hortensji miata siostre i przy--7
jaciolke. .

Francis zasmiata sie gtosno i gorzko,Jﬁ

—m0, 4y Slepy cztowieku! krzykne-~
ia ona dziko — co mnie po siostrze i -
przyjaciotce, kiedy ja tylko ciebie ehceij
Ciebie i nikogo innego! Czyz nie widzisz,
ze moje serce tylko do ciebie nalezy i
ze mam tylko to jedno zyczenie by um-
rze¢ w twoich objeciach? O, pozwdl mi raz.
cho¢ oprze¢ gtowe o twojg piers, a potem
wbij sztylet w moje serce! Ja nie moge"
tak dluzej zy¢! To piekielne meki dla.
mnie. Zlituj sie nade mng i zabij mnie i
daj mi umrze¢ w twoich objeciach!

Francis szalata z rozpaczy. Rzucita sie-
Leonowi w ramiona i prosita go zdtawio-
nym gtosem, aby jg zabit.

Poczatkowa nieche¢ Leona zmienitasig]
w litos¢. Myslat, ze ona te nieszczesii-
wg mitos¢ do niego dawno juz przebo-j
lata i zdziwit sie niemalo; jej namietnej.
spowiedzi. Nie pogardzat nig jednak, mi-,
mo, ze ona tak bardzo o swej godnoscil
kobiecej zapomnie¢ mogta. Objat jg pol
bratersku, pocatowat jg w czoto, jak pta-j
czace dziecko, i staratl sie pocieszyé.

Lecz Francis inaczej to pojeta i przyj
cisneta go namietnie do swej piersi, za-i
czela twarz jej odkrywa¢ namietnymi po-$
catunkami.

Wiec mng me pogardzasz? — szep-1
neta i masz cho¢ iskierke mitosci dla,
mnie! Nie zadam calego twego serca, alej
cho¢ troche mitosci’ mi daj! Zadowole sig]
tym. Zostan przy mnie, nie jedz do zony!
Ona ci na twoje listy nie odpowiada! Ona.
cie wiecej nie kocha, jej serce do kogo -
innego nalezy! Gotowa cie przyja¢ chtod-
nym spojrzeniem. Nie jedz! Zostan tutaj!
Chce do ciebie naleze¢ dusza i cialem!
Moja mito$¢ wynagrodzi wszystko! Zostan
najdrozszy!

Leon przestraszyt sie tego namietnego
wybuchu miodej dziewczyny. Chcial jej
przerwa¢, ale ona nie dopuscita do tego..
Wreszcie udato mu sie wywingé z jej
objec.

— Francis — rzeki uprzejmie, trzyma-
jac ja za reke — uspokdj sie i pomysl
nad tym, cos. mi przed chwilg.powiedziani
fa. Ja jestem zonatym cziowiekiem, a kos-
ciét nasz nie pozwala rozwiedzionym wcho-
dzic w powtdrne zwigzki. Mogtabys- wiec
w najlepszym wypadku, by¢ mojg kochani
ka. Chce zapomnie¢, o tym, co$ teraz
powiedziata i ty o tym zapomnij. Ta chwi-
la musi by¢ wymazana z naszej pamieci,
jezeli chcerny nadat by¢ szczesliwi. Opa--
nuj swa namietnos¢ kochana siostro —i...

® To- jest wszystko, co masz mi do
powiedzenia? — przerwata mu Francisz-
ka — to jest twoja odpowiedz? Nie moge
w to uwierzyé, ze mnie odpychasz! Pow-
tarzam ci raz jeszcze, .kochany mdj, ze
chce by¢ twojg kochanka, stuzaca, niewol-
nicg! Tylko mi pozwodl by¢ twoja!

Rzucita sie przed nim na kolana i ob-
jawszy kolana jego, okryta je pocatunka-
mi. .



— Nabierzze rozsadku, Francis — rzeki
teraz Leon gwalttownie, usuwajac sie od
.niej — 1 pomnij o swej kobiecej'godnos-
cil Przyrzeklem ojcu twemu, ze'-cie bede
ochraniat, i zaczne tym, ze cie przed so-
bg samym uchronie! Postanowienie moje
jest nieztomne! Wracam do Europy, do
swej zony, ktorg kocham nad zycie. Dla
ciebie nie mam nic, précz braterskiego
uczucia i zycze sobie zasta¢ cie przy
powrocie wyleczong z twej nierozsadnej
namietnosci.

Siedziata na ziemi bez. ruchu,
wal

— Chodz do pokoju!
kazujgco.

Powtorzyt raz jeszcze swodj rozkaz, a
gdy nie ustuchata, ztapat jg silnie za ra-
mie i pociggngt za sobg do mieszkania.

— Mogtaby$ sie na Smier¢ zazigbi¢, sie-
dzac tak na wilgotnej ziemi — rzekt do
niej nieco tagodniej.

Ona nic mu nie odpowiedziata i we-
szta milczac chwiejnym krokiem do swego
pokoju i ze spuszczonythi oczyma.

Leon spojrzat za nig niechetnie. Miat
zupetng Swiadomos¢, ze wobec niej zawsze
uczciwie postepowal, i ze niczym nie
wzbudzit jej uczu¢ i nadziei,

Mimo to, scena ta byta dla niego okrop-
nie przykrg i datby wiele za to, gdyby
sje to zmieni¢ mogto.

Ody wreszcie zasnat, trapity go przy-
kre sny, W ktorych Francis zawsze jaka$
smutng role grata.

To rzucata sie z przeklenstwem na Us-
tach miedzy niego i Hortensje i zabrania-
fa mu zblizy¢ sie do odnalezionej zony.
To znoéw widziat jg stojaca z tryumfu-
jaca, ming przed Hortensjg, ktorej twarz
byta blada i tzami zalana.

Spocony i zmarnowany, obudzit sie nad
ranem, zadowolony, ze to juz koniec tych
thanigCych snow.

Francis spedzita noc bezsennie. Nie mo-
glta oka zmruzy¢ i siedziata po ciemku
skulona na podfodze swej izdebki. Nie
czuta ona juz teraz nic, procz goracej
nienawisci.

Gdy zeszedt ksiezyc i oswiecit jej bla-
dg twarz, okazato sie, ze rysy jej w prze-
ciggu tych Kkilku ostatnich godzin okropnie
sie zmienity..

Z twarzy jej znikla bez $ladu dawna
jej miekkos¢ i tagodnosé, czoto byto zo-
rane zmarszczkami, z oczu jej patat wyraz
dzikiej nienawisci i checi zemsty, a usta
byly zacisniete, jakby sie bata zdradzi¢
z jakim$ ztlym postanowieniem.

Tak przesiedziata catg noc na podiodze,
knujgc zemste.

Zemsci¢ sie krwawo na cztowieku, kté-
rego dotychczas szalenie kochala, ktorego
niewolnicg by¢ chciata, a ktory jg od sie-
bie odtracit, byto obecnie jednym jej da-
zeniem.

Nie wzdrygala sie przed zadnym S$rod-
kiem i tak jak dawniej, bytaby poswiecita
wszystko dla swej mitosci, tak teraz chcia-
fa wszystko poswieci¢ dla swej zemsty.

l.eon uwazat to za naturalng rzecz, ze
sie Francis teraz mu nie pokazywata.

Uwazat to za znak, ze kojbieca duma
przeciez nie zupelnie w niej jeszcze za-
marta i Zze ona sie wczorajszej sceny
wstydzi.

Pozegnawszy sie serdecznie z Billem, po-
ruczyt mu Leon pozdrowienie dla Fran-
cis 1 wsiadt na swego konia, aby zda-

bez sto-

rzeki Leon roz-

Wojska hiszpanskiej armii na-

rodowej w chwili zdobywania
barykady na ulicy miasta
Lerida.

zy¢ do najblizszej stacji kolejowej. Tam
zas chciat sie dowiedzie¢, z ktorego por-
tu pierwszy okret do Europy rusza i do
tego portu chciat zdazyc.

Podczas jazdy miat ciggle obraz swej zo-
ny w duszy i przed oczyma.

Bill patrzat czas jaki$ za odjezdzajacym
i wrdcit do mieszkania.

Francis byta jeszcze w swojej izdebce, a
Bilit czekat na nig, mimo, ze juz byloi
poézno i najwyzszy czas byt juz péjs¢ do
interesu. Serce nie dawato mu jednak o-
dejs¢. nim sie z ukochang dziewczyng
nie zobaczy. Przygotowat jej herbate i
zaczat wilasnie przypieka¢ dla niej ,,toyst"
gdy sie drzwi jej izddbki otworzyty i
weszta Francis.

Czekata ona tylko na oddalenie sie Leo-
na, ktorego obserwowata ze swego okna
patajagcymi oczyma i drzacymi ustami.

Styszac jej kroki, odwrocit sie Bill za-
dowolony, ale przerazit sie, gdy zobaczyt
jej bladg, zmieniong twarz i ponury biysk
jej oczu.

— Na Boga, jak ty wygladasz chiopcze!
— zawotat Billi zaniepokojony — czy$
chory?

— Mam okropny bél glowy — kiama-
fa Francis, nie chcac przyzna¢ sie do
prawdy.

-— Biedaczko! — pozatowat jej Bill —
spodziewam sig, ze to wkrotce przejdzie!

—: Pewnie — rzekia Francis — nie ma
najmniejszego’ powodu do obawy. Wie-
czorem wszystko znéw bedzie w porzad-
ku.

— Szkoda, ze$ zaspat Francis — rzekt
Bill.— Jim jdz odjechat i poruczyt mi
pozdrowienie dla ciebie.

— Wiec juz odjechat? — zapytato dziew-
cze bezdzwiecznym gtosem.

— Prawda, ze ci nie bedzie bardzo bra-
kowato? — zapytat Bill czule. — Wiem,
ze nie moge byc¢ takim jak Jim, ale zadam
sobie duzo pracy, aby ci go zastgpic.
Wiesz przeciez Francis, ze ja dla ciebie
dusze bym oddal i ze nie ma dla mnie
\wiekszego szczescia, jak pelnigc  twoja,
wole!
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Zatrzymat sie nagle, jak gdyby sie o-
bawiat, ze juz za duzo powiedziat i spoj-
rzat badawczo w oczy dziewczecia, czy
ona sie na niego nie gniewa.

Ku wielkiemu radosnemu zdziwieniu, zo-
baczyt on jednak na twarzy jej wyraz
wzruszenia. Z oczyma petnymi fez, wy-
ciggneta ku ‘'niemu serdecznie obie re-
ce.

— Moéj dobry Billu = zawotata ona
zywo — chclatabym moc odwdzieczyC sie
za twojg mito$¢, ale to tak trudno! Jak
chcesz, to mozesz mnie pocatowaé! —
dodata ona po chwili.

Przez chwile patrzat Bill na nig ,ostu-
piatym wzrokiem, nie wierzac swoim u-
szom. Gdy jednak zobaczyt, ze ona swoje
rozowe usta nadstawita, zblizyt sie do
niej i pocatowat jg czule. Zadrzat, jak
gdyby elektryczny prad przeszedt mu po
ciele, i on, mezczyzna, zarumieni! sie az
po uszy i prawie ze nie $Smiat podniesé
oczu na dziewczyne, ktora byta jedynym
celem jego marzen.

Woreszcie oprzytomniat i wybetkotat nie-
Smiato, ze musi zajrze¢ na pole.

Wyszedt z mieszkania oszotomiony i
upojony swym szczesciem.

Gdy sie drzwi za nim zamknely, wy-
buchneta Francis konwulsyjinym ptaczem.

— O, dlaczego ja go nie moge Kko-
cha¢! — zawotata. — Mogtabym by¢ tak
szczesliwg! Ale tak, nie pozostaje mi w
zyciu nic, jak tylko moja zemsta, ktérg
mie¢ musze i to za kazda cene!

Osuszyta tzy, opanowana jaka$ rozpacz-
liwg energig. Potem wrocita do swej iz-
debki, zabrata swoje papiery i pienigdze i
poszta do stajni.

Zrecznie osiodtata swego wierzchowca,
dosiadta go i pogonita w tym samym Kkie-
runku, ktory Leon rano obrat.

Bill byt tego dnia ogromnie roztargnio-
ny. Dawat robotnikom swym rozkazy, kto-
re pozniej odwotywat, chwalit i ganit nie
na miejscu, dos$¢, ze pozna¢ byto, iz my-
Slg byt dzi§ gdzieindziej.

Woreszcie niepokdj jego tak sie wzmogt,
ze nie mogt diuzej na miejscu wytrzymac



i opuscit robotnikéw swych wczesniej niz
zwykle, aby pospieszy¢ do domu.

Lecz ku wielkiemu swemu przerazeniu,
zastat dom pusty. Zapukat kilka razy do
izdebki Francis i wotat jg po imieniu,
ale nie otrzymywat Zzadnej, odpowiedzi.

Gdy wreszcie zrozpaczony, odwazyt sie
otworzy¢ drzwi do jej pokoju, zobaczyt, ze
i tam jej nie bylo.

Okropny strach ogarnagt Billa.

Co sie Francis mogto sta¢? Moze po-
szta do jakiej$ sasiadki i tam sie jej zle
zrobito — pomyslat. Trzeba jg bedzie
szukac!

Wybiegt tez niezwlocznie i zaczat ja
po catym miasteczku szukaé, pytajac kaz-
dego przechodnia po drodze:

— Czyscie nie spotkali Francis? Gdzie
mi sie chtopak maégt podziaé.

Wreszcie po diugim poszukiwaniu do-
wiedzial sie od jakiego$ dziecka, ze Fran-
cis wyjechat rano jeszcze konno, drogg
prowadzacg do sasiedniego miasta Great
Limmerick.

Ustyszgwszy to, popedzit Bill do domu
i wpadt prosto do stajni.

Rzeczywiscie nie byto drugiego konia!

Z jekiem zawldékt sie Bill do pokoju
i padt na pluszowy, fotel, ktory niedawno
dopiero dla swego chiopca sprowadzit.

Zakryt twarz rekoma i zadumat sie.

Co sie dziewczynie mogto stac? Dla-
czego uciekla bez stowa pozegnania?

Przypomniat mu sie pocatunek, ktory mu
dzi$ rano data i zaczgt ptaka¢ i szlo-
cha¢, jak mate dziecko!

O ile wiecej bytby jeszcze ptakat, gdy-
by wiedzial, ze Francis odjechata z za-
miarem zemsty!

ROZDZIAL CCXCVL.
Trzymajcie ztodzieja

OpowiedzieliSmy juz czytelnikom, jak
Swietnie bawit sie Sambo w New-Yorku,
nie spuszczajac przytem z oka. Tulliwera
i Wakera, ktorych skarby nieprzeparcie

go necity.

Angielski statek ,,Pegaway“ ulegt ka-

tastrofie i, jak to wida¢ na zdjeciu,

zaczat tona¢. Zaloge zabrano na po-

ktad statku niemieckiego ,,Wilhelm

Gustloff“, z ktérego zrobiono réwniez
zdjecie.

Ci ostatni jednak zdawali sie przeczu-
wac jego zamiary i szczelnie sie zawsze
zamykali.

Brzek ztota, ktéry nieraz dochodzit do
ucha Samba wsréd cichej nocy z sasied-
niego pokoju, podniecat jeszcze wiecej jego
chciwosc.

Skradat sie wtedy boso do drzwi, kto-
re z izdebki jego prowadzity do pokoju
bylych galernikow i zagladat do nich
przez dziurke od Klucza.

Widok, ktéry mu sie tam przedstawit,
tak byt irytujacy, ze Sambo z trudem
tylko madgt sie powstrzyma¢ od okrzyku
zazdrosci.

Raz tylko wymknat sie z ust jego cichy
jek, ktdry nie uszedt bacznosci Tulliwera.

Przybiegtszy jednym susem do drzwi,
otworzyt je raptownie i nim sie Sambo
spostrzegt, chwycit go Tulliwer za kot-
nierz 1 zaczat nim trzasc.

— Czego nas podgladasz
krzyknat Tulliwer gniewnie.

— Jestem tu tak samo, gosciem jak pan
— bronit sie Sambo i wracatem z re-
stauracji do swego pokoju, aby sie po-
tozy¢.

— Tak nieubrany i bosy? — drwit
Tulliwer, gdyz Sambo byt rzeczywiscie w
nocnym stroju.

— Niech mnie pan pusci — lamento-
wat Murzyn — Sambo panu nic nie zro-
bit. Sambo jest wiemy, rzetelny i praco-
wity. Pu$¢ mnie pan, bo inaczej na gtos
bede krzyczat: Ogien!

— Jak ty bedziesz krzyczal, to krzyknie-

dotrze? —

my: Ztodziej! i zobaczymy, kto lepiej
na tym wyjdzie.

— Sambo nic nie ukradt — lamento-
wat Murzyn dalej — Sambo pana za-

skarzy za pobicie i gwatt!

— Jezeli mnie chcesz skarzy¢, to przy-
najmniej miej, za co — zadrwit Tulliwer
i uderzyt Murzyna kilka razy w twarz.

Sambo zaczat gtosno wyC¢ i pobudzit
krzykiem swym gosci hotelowych, ktorzy
powybiegali przestraszeni w neglizu na
korytarz.
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— Co on zlego zrobit? — pytali oni
"Fuliiwera zaciekawieni.

— Kras¢ chciat ten przebiegty Murzyn!

odpart Tulliwer bezczelnie.

Waker przypatrywat si¢ milczac catej tej
scenie.

— Klamstwo! — wrzeszczat Murzyn —
Sambo nic nie ukradH

— Klamiesz, czarny psie — wdciekat
si? Tulliwer — poczekaj! Dam ja ci za
tol

Potem kopng! go i
fotrze!

Sambo nie dat sobie tego dwa razy
powtdrzy¢ i skoczywszy do swej izdebki,
zamknat drzwi na zasuwke.

Potem zaczat naciera¢ obite czesci ciata
i klag¢ Tulliwera na czym Siwiat stoi.

— Poczekajcie — mruknat przez zeby,
zaciskajgc piesci — teraz dopiero Sam-
bo skradnie wam wasze pienigdze, a wy
zdechniecie z gtodu i nedzy! Zebra¢ be-
dziecie! | dobrze wam sie tak stanie, wy
biate diabty!

Potem potozyt sie do tozka i okrywszy
sie ciepto, zaczat przemysliwa¢ nad tym,
jakby plan swoj wykona¢ i jak najpredzej
pienigdze Wakera i Tulliwera sobie przy-
wiaszczyc.

W tym samym czasie szepnagt Tulliwer
do Wakera:

— Trzeba podejs¢ tego Murzyna, on
clice nas okrasc¢!

— To on juz dawno chciat — odpart
Waker spokojnie — dlatego musimy sie
mie¢ na bacznosci.

— Udajmy teraz przez kilka dni, ze na
niego wcale nie zwracamy uwagi = rzekt
Tulliwer, zwabimy go tym podstepem do
sieci!

— Nie warto sie nad nim tak dtugo na-
mysla¢c — odpart Waker znudzony.

— Nie, on nie $mie wyj$¢ cato!
upierat sie Tulliwer.

| rzeczywiscie, w c«fgu czterech nastep-
nych dni zdawali sie nie zwraca¢ wecale
uwagi na Murzyna.

Wieczorem, czwartego dnia, stat Sambo
w szynkowni Biedermanna i popijat swo-
bodnie rum.

Tulliwer .zwrociwszy sie do pani
dermann, rzekt umyslnie na glos:

— Dzi$ wieczorem ide ze swoim przyja-
cielem do teatru, a pdzniej jeszcze z kilko-
ma znajomymi do kawiarni. Moze nie wro-
cimy wecale na noc. Prosze sie nie niepogoi¢

krzyknat: Marsz

Bie-

0 nas! — dodat zartobliwie.
— O, nie — rzekfa pani Biermann —
przeciez rachunek pandéw zaptacony do

konca tygodnia ,a co do panéw, to nie
jestescie przeciez matymi dzieémi, abym
sie mogta obawiac, ze zbtgdzicie!

Oczy Samba zabtysty radoscia.

— Co za wyborna sposobnos¢! m— za-
triumfowat w duchu. — Nie zabiorg prze-
ciez wszystkich swych skarbow do teatru i
Sambo bedzie mdgt ich okrasc.

— Jezeli sie panowie na dluzej wybie-
raja, to ja moge wzig¢ pienigdze pandw
do przechowania — zaproponowata gospo-
dyni.

— Dziekuje — odpart Tulliwer — ale
mamy pienigdze tak schowane, ze ich nikt
nie znajdzie.

— Jak panowie uwazajg — odpowiedzia-
fa pani Biedermann obojetnie, a Sambo
odwrécit sie, aby ukry¢ swdj triumfujacy
usmiech.

Ciag dalszy na str. 333.



Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

LIST DO AMERYKI

Serdecznemu druhowi, p. Jozefowi Brono-
wiczowi w Toledo, O- USA — poswiecam.

Rrzyjade.do Ameryki w jesieni.
,Pitsudskim”™ co po morzu plynie
i. bruzde zostawia, az. woda sie pieni...
przyjade, nim rok ten przeminie.
Wtedy sigdziemy tam Spotem
przed domem na -Wasze] werandzie,
sigdziem
jak gdyby na uczcie lub radzie.
Rozwiode przed Wami cud - basni, czarowne;
dalekie, kochane i swojskie,
powskrzeszam zniszczone grodziszcza warowne,
z popiotow wygrzebie cc polskie.
Powiode Was wszystkich na pola i
do wiosek zacisznych ws$roéd wisni, ’
przypomne zarazem, ze$rny to swojacy,,
a wtedy 1 przeszto$¢ sie przysni.
lwonce opowiem bajeczke ciekawg
o0 starej babuni, Czerwonym Kapturku,
a Jozia z Helenka zajme zndw zabawa,
jak Kozak ujezdzat na Turku.
A Wam i Malzonce pozdrowien przyniose
z dalekiej krainy za wodg
i wtedy na pewno oczy Wam sie,zrosza
z tesknoty za dawng swoboda,
A potem pojade daleko! w goscing,
do miasta Marzenki — Sioux-City-
i tam tez zabawie czasu .odrobine,’
azeby dopetni¢ wizyty.
Tak oto planuje: przyjade w jesieni,
-gdy tylko losy mi pomoga,
1 skoro nic juz sie na pewno nie zmieni
w mych planach przed dalekg droga.
Tymczasem Was zegnam ;» bywajcie mi zdrowi.
Czekajcie cierpliwie jesieni.
| patrzcie na morze, codziennie gotowi,

lasy,

poki sie ocean nie spieni.
Adam Czekalski. m
PROSZE O ADRESY!
O adresy, celem -dostania Zalegajacych w

redakcji listow, eproszeni sg: ,Szatynka z Ks." -
»Mita Cyganka", ,, Te-Em", ,Wandeczka z B.",
»luvenalis”, ,Mogilnianka", ,Smutna Kazien-
ka". i ,Dziewcze z ludu".

NIESTETY!

,»EF-Ka" Przykro mi niewymownie, ze tym
razem nie. mogtam po6js¢ po linii zyczenia Pana,
Mity ,,Et-Ka"! Kiedys' .prositam o nadestanie
podobnej — w wartos¢ treSci i formy literac-
kiej - - powiesci,’ pamietam to i dlatego ucie-
szytam sie przesyice. Niestety nie odpowiada
nam catos¢, mimo, ze opracowanie jest dobre
i. zatozenie wecale gtebokie. Moze przysie Pan
znowu co$' mocniejszego, prezniejszego  pod
kazdym 'wzgledem. e

Z przyjemnos$cig przyjmuje zapowiedz wizyty
Pana i mysle, ze ta przeczuwana przez Pana
.bura™ okaze sie raczej pogawedka mitg i
serdeczna.

Dziekuje w imieniu Wujka *Janusza i swoim
za pozdrowienia, '‘odwzajemniajac je szczerze..
Na zakonczenie zamieszczam -Pana komunikaty:

Halo !,Mogiinianko"!: Cieszy mnie bardzo,
zescie ubawity sie na naszym optatku. Pozdro-
wienia przekazatem, a zainteresowani odwza-
jemniaja. je z naddatkiem za moim posred-
nictwem. Prosze pozdrowi¢ Kolezanke. B. C!
— Czotem!

NAPISZE!

»Stawa.”. Na widzisz, Dziecino, ze, wszystko
w zyciu mzwolna niweluje sie i blednie, aby
wreszcie mina¢é — tak byto z Twojg uraza
do ,Krainiakow", a teraz juz masz znowu
serce dla nich i pragniesz na nowo kontaktu
listownego. Mysle tez, ze Ci sie. to pieknie uda,
E_o jestles’ sympatyczna, inteligentna i masz gtad-
i styl.

Cieszy, mnie, zeHak bardzo podobajg Ci sie
powiesci w naszym tygodniku — podzielam
Twoje zdanie, co do wartosci i emocjonalnosci
LAutomatu.” jak postgpi Sabina i jak. w ogdle

tam wszyscy dokota za stotem, m

.bo mam taki

rozwinie sie dalsza akcja — zobaczysz. Moge
tylko doda¢, ze Twoj ,plan dziatania", nakre-
Slony dla Sabiny, nie mija sie z intencjg autora.
Zreszta o tym szaiNie trzeba ostabia¢ i prze-

rywa¢ napiecia — .niechze nam $piewa autor
opowies¢ te ciekawg i tak silng i jasng i
piekna.

Pytasz, czy napiszg ,Krainiacy" do Ciebie
— mysSle, ze napiszag, bo ni mniej ni wiecej
tylko wystatam Ci dzi$ list, od jednego ,Krai-
niaka"." Co Ty na to? Pamietajg o lobie po
tak dtugiej przerwie, wiec dlaczego zmilcze¢
'mieliby, gdy im sie sama przypomnisz?

Co do mnie, to bardzo bede zad6woloha,
gdy mi .czesciej nie Omieszkasz przysytac listow
0 podobnej tresci. Lubie, gdy moje .pieszczochy
roztrzasaja zajmujace ich problemy.

Pozdrawiam Cie i zasytam pogodny usmiech:

SPELNIE ZYCZENIA

,»,omutna Stgzaczka-" Z takg ogromng, przy-
jemnoscig. czytatam list Pani, ze na pewno,
usmiechnetabys$ .sie z- zadowolenia, gdybys tc
byta mogta widzie¢ i odczué. Jest Pani na-
prawde bardzo mita. Rdwnie ‘uprzejma, jak
kochana, Serdecznie myéle 0 tym, ze ewentu-
alnie moglabym kiedys Panig spotka¢ u.p, w
miescie tak duzym 1 skadingd wcale mitym,
jak Katowice,'— jednakze w najblizszym czasie
to sie nie zdarzy. Moze kiedy$ p'6zniej! )

Gj! A .wiasnie przyniesiono mi poczte |
ni mniej ni wiecej, tylko jest w nieJ ostatni
list Twoj, .Mitg Moja. Jakzez Jo sie cudownie
ztozyto — odpowiem Pani zaraz i na niego.

Wiec przede wszystkim dziekuje za te Ssli-
czng fotografie. Bardzo, bardzo korzystnie Pani
na niej wypadta. Album ,Krainy” wzbogaci
Sie-o-jedno przyzwoite, pod kazdym wzgledem
zdjecie..

Dalej dziekuje .Ci, Kochana, za to nuximiini
serdecznosci i zaufania, jakie okazujesz ini zaw-
sze 'w stowach tkliwych i rzeczywiscie innie
przekonywujacych.  Musisz mie¢ nieprzebrane
skarby niewyzytego ¢ uczucia, skoro postugujesz
sie -nim tak hojnie w stosunku dc mnie. Na-
wiasem dodam, ze wdzieczna Ci za nie jestem,
System w-zyciu,, ze zachfannie
zbieram wszelkie radosci, uczucia - - skupiam, o-
gniskuje je w sobie, aby potem promieniowac
nimi na mojg obszerng ,,Rodzinke", ktorg tego
potrzebuje.

Zastanowit innie  mocno opis tego Twego
wigilijnego.snu — doprawdy, ze to jest emoc-
jonujace przez duza zgodnoSC z rzeczywistoscia,
Wprawdzie- nie wszystko mozna . podciggnac
pod tamte senne fantazje, ale duzo.!

Dziwne — nie. uwaza Pani?

.Naprawde- chciatabym porozmawia¢ z Panig
obszernie na rozne tematy, a specjalnie o. Pani.
Moze wowczas to, co. boli i zniecheca do zycia
wydatoby sie Pani mniej bolesne 1 mniej tru-
jace rados¢ i sens tego zycia, ktore jednakze
jest wartosciowe. Jest zawsze! i w kazdej for-

mie — prosze mi wierzyc.
Bardzo chetnie spetnie obie Pani proshy.
.M. Powiesci" przekaze do Truskawca. skoro

tylko otrzymam od Pani adres, a zyczony mo-
del postaram sie da¢ w jednym z najblizszych
numeréw do ,Raju Kobiet."

Jezeli ktoras, czy ktorys z ,Krainiakow"
ulegt ztudzeniu, ze ,Smutna Slgzaczka" zmie-
nita. pseudo-na ,,Wesotg Slazaczke" i jest tym
samym jedng,i ta samg osobg, to musze wy-
jasni¢, ze tak nie jest. Sg to dwie rdzne
osoby pod nieco podobnymi pseudonimami, zy-
jgoe w ,,Krainie."

»Anetka 111", Kochana, wybacz —
chora. Mocno catuje buzie.

»,Starsza Smutna Ela". Bardzo Pani wspot-
czuje i pozdrawiam serdecznie.

~Wesota Slazaczko"! Kontrascie moj — pro-
sze, ukaz buzie w ,Krainie."

»,Malenkiej Dzidzi", ,Nelli",” ,Jagience” —
$le siostrzane pozdrowienia.. ,,Dzidzi" — czy
dobrze bawisz sie w Wisle? Réwniez pozdro-

bytam

wienia dla ,,Sentymentalnej Lusienki”, ,,Mo-
drookiej Geri" i ,Brzydkiej Lei" oraz calej
. Krainki."

bar-

Za zyczenia S$wiateczne dziekuje Pani
i zasylani przyjacielskie pozdro-

dzo serdecznie,
wienia 1.
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CZY JESTES ZADOWOLONA?

,»Alpejski Fiotek". No tak, sprawa zamiany
Twego dawnego pseudonimu na obecny juz sie
dawno rozstrzygneta.. Teraz jestes ,Alpejskim
Fiotkiem" i czy, jeste§ z tego zadowolona?

Mato mam miejsca, wiec tylko przepisze
jeszcze Twoje komunikaty — .a jest icti spore.
Wiec, bywaj mi na razie!

»,P. J. Pléciennik — .dziekuje.za wierszyk
p. t ,Przyjaza" nie jest on specjalnie na-
pisany dla mnie, ale poniewaz jest w nim wy-
razona moja dola, przeto raz jeszcze dziekujg!
A moze bedzie Pan faskaw poswieci¢ mi kie-
dy$ cho¢ malenki otworek?.

Panie J. Baranowski, prosze przyja¢ moje
goragce uznanie za panskie przesliczne wiersz.;.
Chciatabiin posiada¢ taki talent. Wierszyk P.
p. t. ,Moje Powiesci" taki jest kochany!

,Btawatku" — dziekuje za pamie¢ i ko- .
inunikuje Ci, ze mieszkamy niedaleko od siebie.
Jesli zecheesz, mozemy sie pozna¢. Nap.isz .do
mnie!

.»Reniu z Kolna" - - chetnie spetnie Twoje
zyczenie , i list napisze,. lecz obecnie nie mam
wolnych chwil, ale sie znajda.

»Stokrotko™ Kochanie, czekaj, cierpliwie,
a napisze.
. .,»Zbijobruku poznanski" — S$ciskam fapki!
»Przybtedo Les$ny" — napisz do mnie, moze
korespondencja przyniesie nam zadowolenie.
»Rudi" — pozdrawiam serdecznie. Chcia-

tabym zna¢ lwoj adres.

Pozdrowienia $le dla ,Kresowiaka z Leszna",
JALL — Ala", [ Ar", ,Oriona™ i wszystkich,
wszystkich kochanych ,,.Krainiakow"!

STAWIAM VETO!

,.Dyktator"-. Widze po. ostatnim liscie, ze
dotrzymuje Pan stowa, bo’zaczynasz pisa¢ cze-
ste listy.

Ciesze sie, ze tak sie przywigzates do ,,Mo-
ich Powiesci”. Ale jednemu sie dziwie, mia-.
nowicie temu, ze masz, takq ogromng awersje
do kobiet -- i dlaczego to nie wierzysz icli
,Ztotym  stowkom", czyzby sprawity Ci juz
tyle zawodu i rozczarowan, ze w zaden sposob
nie potrafisz juz nabra¢ do nich zaufania? To
niedobrze! Przeciez sam réwnoczesnie docho-
dzisz do. wniosku, ze prawdopodobnie dlatego
jest Ci tak Zle na Swiecie. Moze postarasz sie
mniej ponuro, spojrze¢ na te sprawy — mysle,
ze to nie popsuje Twoicii zasad* zyciowycli.
a dobrze Ci zrobi na. humor.

Dziwnie wziate$S sprawe ‘zewnetrznej szaiy
»Moich Powiesci" \v porownaniu z »Moja
Przyjaciotkg", piszesz mianowicie, ze pewnie

dlatego ,,Moja Przyjaciotka" wzieta .monopol
na. kolorowe oktadki i w ogole barwe, iz jest
redagowana dla kobiet, ktére z zasady lubig
piekno i same sg piekne. Czy nie Kkryje sie
w tym orzeczeniu troche zto$liwosci? Powiedz-
no, moéi mity ,,.Dyktatorze"?

Ja mam do Ciebie jedng ‘proébe, mianowicie
te, azeby$- w 'nastepnym liscie zechciat mi
zdradzi¢ swoj poprzedni pseudonim, bo dalibog
nie przyjjominam go sobie!

A teraz odpowiedz na ostatni list Panal
Ot6z list Two) wystalam pod wihasciwy adres
i sadze, ze doszedt do rgk przeznaczonych, co
nie przeszkadza oczywiscie, ze zainteresowana
osoba przemilczy gio z tej, czy innej racji. Nie
ma wszak u nas przymusu odpowiadania' na
otrzymane listy.

Co za$ do proponowanego nadania barwy
politycznej ,,Krainie", to stawiam stanowcze
veto. ,Kraina" nie bedzie nigdy ujawniata ten-
den.cyj politycznych, bo utracitaby swoj spec&-
ficzny, swoisty styl, a tym samym urok jaki
ma dla nas, cztonkéw | obywateli. Czy nie
tak — Drodzy ,Krainiacy"?! Za$ ze spokojem
moge zapewni¢ Cie, ze nie grozi Ci ewentual-
nosc korespondowania z Zyddéwka, bo, o ile
mi wiadomo, nie ma takiej w naszej ,,Rodzin-
ce". Czy Ci to wystarczy?

Za zyczenia wielkanocne dziekuje serdecz-
nie w swoim i wszystkich imieniu i zasytam
Ci pozdrowienia!

,Czolem, ,Biata Uajali"! Jestem mitosnikiem
hodowli pszczo6t, jezeli spotkam sie z Pani a-
probatg, napisze do Niej. ,



,Aloha"
listu?

,,Przedwiosniet Zmien Pani pseudonim, bo
nigdy nie bedzie prawdziwej wiosny!...

- czy nie otrzymata Pani mego

Zasytam pozdrowienia ,,Rozesmlanej I1zabel-
Ii", ,,Blance". ,,Samotnej duszy" - - czy napraw-
de jest Pani taka samotna? i wszystkim
HiKrainiankom" i ,,Krainiakom"! Czotem!!".

WESOLA PIOSENKA...

Wesota piosenka dlatego,

ze twoim imieniem jg spiewa
wiatr polny, rozszumic.ny
w przydroznych drzewach.

Wesela piosenka dlatego,
ze dzwonig w niej twe u$miechy...
co naptywajg w me serce
przestrzennym echem— *

Ze ty sama S$piewasz piosenke
najprostsza i najszczersza,
wesota piosenka dlatego,

ze barwnym wigze$z jg wierszem..

Styszysz jak dzwoni na wietrze,
styszysz — jak szumi po lesie
jak z sobg pamie¢ najdrozszych
stow twoich niesie?

Jak pluszcze tgkowym strumieniem
i plynle juz coraz dalej
pod "wschoéd rozptomieniony
stoneczng falg. —
Wesota piosenka dlatego,
ze Spiewam ja sam dla siebie,
wesota piosenka dlatego,
Ze jest pisang dla ciebie.

Jozcj Baranowski-

BYWAJ Ml!

.. rartuk®. Bardzo to tadnie z pana strony, ze
ze wzigte$ sobie do serca mojg uwage i po-
starate$ sie poprawi¢, wysytajac diuzszy list,
na ktéry odpisuje niniejszym. Nawiasem doda-
je, ze jest on jeszcze ze stycznia.

Nie podaje Panu adresu ,Stelli
€6z to juz teraz pomoze?!

Natomiast na pytanie o p. Steni odpowiadam,
ze pracuje i serdecznie odwzajemnia Pana poz-
drowienia !

Na razie koncze rozmowe z Panem,
mam te silne1 nadzieje, ze niedtugo otrzymam
znowu mity list. Wiec bywaj mi zdréw i we-
sot, Przyjacielu!

SKORZYSTALAM

,.Krélowa Gizella®. Dobrze uczynita$, przy-
sytajac mnie* te zdania — skorzystatam z nich
w czeSci. Zauwazytas?  Naturalnie, ze Kkaz-
demu wolno przysyta¢ zadania dc ,,Chwili za-
stanowienia”, byte byty one dobre!

Napisz mi, prosze, czy ta osoba koresponduje
juz teraz pilniej 1 czy zadowolona jeste$ z
tego? Ostatnimi czasy nie miatam stowa od
Ciebie, tak, ze stracitam dawng S$wietng orien-
taCJe, dotyczacg twoich spraw.

Zycze Ci powodzenia i radosci moc.

Maris", bo

PROSI O SYMPATIE | PAMIEC

,,S0kot“. Przyjmuje Pana do ..Krainy" i
zycze, aby sie Pan szybko zaaklimatyzowat w .
naszym gronie.

»S0kOY"  jest wielkim entuzjastg sportu i
jeszcze wiekszym wycieczek. Uprawia wyciecz-
ki piesze, rowerowe, pociggami, stowem czy-
ni wszystko, co rozprasza samotno$¢ i nude.

Jest pracownikiem fizycznym i z takimiz ,,Kra-
iniakami" pragnie nawigza¢ kontakt korespon-
dencyjny. Najchetniej widziatby osoby z Po-

morza lub Poznanskiego, bo sam jest, jak
pisze, Wielkopolaninem ,z krwi i kosSci.
Prosi bardzo o sympatie i pamie¢ i jioz-

drawia catg ,,Kraine"!

CZEKAM!

-Paganini z 'Patuk*- Co 2 Toba, Chiopcze?
Dawno juz chyba nie miatam listu od Ciebie,
to znaczy takiego prawdziwego, dtugiego listu,
bo na taki krétki, to wiasnie odpowiadam.
Zatem popraw sie — czekam!

DALAM W FORMIE SKROCONEJ

,,Starsza, Smutna Ela.* List Pani otrzyinatam
i dopiero teraz datam to ogtoszenie, nibstety,

lecz'

w formie skréconej, gdyz nie mozna byto
inaczej. Czy ogtoszenie przyniesie Pani oczeki-
wane rezultaty, nie wiem, bo obecnie trudno
o takie zajecia. W kazdym razie zycze Pani
tego z serca i sadze, ze sie dowiem, jak be-
dzie. Na razie pozdrawiam Panig bardzo ser-
decznie i posytam przyjacielski usniiech.

HALO, HALOL...

,»,Miody Orzel*“- Podaje nam do wiadomosci
ten nasz miody przyjaciel, ze jest na -kursie
instruktorow szybowcowych, skad szybko przysle
nam obszerny list, na na razie wola nam
krotkie, silne: ,,Czo’rem!"

BARDZO NAM MILO!

HHU-fLIYS". Cieszy mnie niewymownie, ze
tak gorliwie czytasz i studiujesz ,Kraine."
Wiec marynarze z ,Daru Pomorza"™ przesylajg
catej nasze] ,Rodzince" serdecznosci? Bardzo
nam mito i prosze im przy okazji wyrazi¢
nasza sympatie, tudziez odwzajemnione pozdro-
wienia.

A Ran przesyta swecjalne pozdrOW|en|a dla

»Bajki" . ,,.Bogdy", ,Wisi", ,,Czarod2|ejk| oraz
»2Amazonki" 1 ,Wieszczki Kwiatow", a po-
nadto dla calej ,Krainy".

PISZ CZESTO!

,,Ksiezniczka Lina-*“ Nie, Kochanie, nie wiem,
aby byta w ,Krainie" — ,Krélewna' Lina"
jezeli, to najwyzej zaszta pomyika.

Czy bylam w gdérach? Owszem, i bardzo
gory kocham. Tak mysle, ze przy, sposobnosci
znowu im oddam pozdrowienie | ztoze hotd.
Ucz sie Kochanie i pisz mi czesto.

»Halo! Panu Tadeuszowi Rawickiemu bar-
dzo dziekuje za wierszyk. A teraz — czy
wolno prosi¢ o liscik? Czekam!

,Samotna Wioseianko," tymczasem sle Ci
mite pozdrowienia z tatrzanskich gor.'

MOC SERDECZNOSCI DLA CIEBIE!

,,Kenia z nai jezior.* Mam Twoj list ze

stycznia i czuje, ze absolutnie, ale to absolutnie
nie jest juz aktualny, dlatego to nie bede tez
nan odpowiadata, a tylko zasle Ci moc ser-

decznodci i zamieszcze komunikaty:
»Posylam usmiechy wesote catej ..Rodzince",
a specjalnie p. Baranowskiemu, ,,Wiarus-Mu-

rzynkowi" i, Wytwornemu tazikowi". Moze

ktéry$ z wymienionych napisze do mnie?

Teczka IVujka Janusza

A GDY UMRE..

A gdy umre, a gdy umre, c

nic nie trzeba mi,
ani kwiatbw na ma trumne,

ani czyjej lzy.

Tylko mi od ciebie

grudke ziemi tej
i skraweczek maly, nieba,
z nad chatenki mej.

A gdy umre, a gdy umre,
nic nic trzeba mi,

ani  kwiatbw na ma trumne,
ani czyjej tzy.

trzeba,

Ani kwiatow, ni piosenki,
ani wiencow roz,
tylko ty mi do trumienki

jedno stowko wioz.
Jedno stéwko, o moj mity,
. nim pozegnasz mnie,
szepnij cicho w gigb mogity,
ze kochates mnie...

Irena Strzemie - Pieczkowska.

W ODPOWIEDZI NA POCZTOWKE

,,Czarodziejka" Sliczna pocztéwka Pani ucie-
szyta mnie bardzo, a rozbawity :wiadomosci
w niej zawarte. Tak, Droga ,Czarodziejko",
Wujek Janusz, to sprytna sztuka i nigdy w
pole Wyprowadzi¢ sie nie pozwolil... tacze
duzo dobrych stéw 1 uscisk dtoni!
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PRZYJACIOLCE ,STELLI MARIS*

W ODPOWIEDZI

,.Bajka"-  Tres¢ listu Pani Wzruszy’fa mnie
gteboko i przywotata na pamig¢ obraz Tej,
ktora tyle dobrych wspomnien ws$réd nas zo-
stawita. Droga ,,Bajko"l Nie mogta sobie ,Stel-
la Maris" poszukaC lepszej przyjaciotki, jak
wiasnie Ciebie. Usposobienia Wasze- sg bardzo
zblizone do siebie i dlatego to obopdlne wiel-
kie zrozumienie i ten Twdj zal obecny po
niepowetowanej $tracie.

Sie Ci dobry usmiech, ,.Bajko" i nizej za-
mieszczam Twoje komunlkaty

,,Bursztynowe Serduszko™!  Tule Cie, Ko-
chanie, za te modlitwy' stane -do Boga... za
poczciwg i szlachetng duszyczke .$p.- ,,Stelll-
Maris". Zapytujesz czy taczyta mnie ez Nig
ni¢ przyjazni? a wiec bardzo szczera |
serdeczna! ,,Stella” byta uosobieniem piekna,
dobra i prawdy. Nieubtagana $mierc, zabie-
rajac nam Jg z szeregbw ,Krainy", pozosta-
wita na pewno w sercach ‘wszystkich Syrnpa-
tyczek i Sympatykow gteboki zal i wdzigczne
wspomnienie. CzesC Jej pamieci!

Panu A Czekalsklemu Za pigkny wierszyk
,Odesztas..." — dciskani mocno i serdecznie
dton, a réwniez i za wszystkie dobre i ser-
zyczllwe stowa wyrazone w mitym, wierszyku
— ..Moim Sympatyczkom."

NA DLUGO..

,.Krdlewna Battyku-" Najmilsze stowa Pani
dtugo pozostang w mej pamigci. Ma Pani racje,
zawsze mowie kazdemu prawde, chociaz ta
prawda jest nieraz niemita i troche boli. Nie
moge jednak na to ostatnie zwaza¢, gdyz ina-
cze] grafomanstwo przybratoby zastraszajace ro-
zmiary.

Bardzo serdecznie dziekuje Pani za sympa-
tyczne zakonczenie listu Pani i czekam na nowe
wierszyki, bo — ,Wiosna nadchodzi" —
pad! wprawdzie mito, ale posiada kilka dosc
powaznych nledoqunlec

ZA WSZYSTKOL!...

Zakiemu Jedne mu"
w dowod serdeczne! przyjazni.

Za przzjazn Twa, za duszI)K/ mej zrozumienie,
Za piekne uczu¢ Twoich kwiaty —

Za serce Twe, ktére szczerze’ kocha¢ umie,
Za przecudownych naszych marzen S$wiaty.

Sle Tobie dzi§ — pamieci wiernej echa «—
Stow najcieplejszych moc, co niby stonce I$nia,
Co w oczach mych Izg rozczulenia drzg...
lak chciatbym dzis, ujag¢ Twoje dtonie,

Uscisng¢ je i szepnac Ci zyczen moc,
Ze.. w sercu mym ku Tobie mitos¢ zap’ronie,

Przy Tobie zniknie smutku czarna noc...
Z oddali ptynie mej przyjazni zew,
Przecudny hymn — przestodki jasny Spiew

Ot znowu sie szczescie do mnie usmiecha!"

Niecit sptynie do Twej duszy przeogromna rados¢,
Niech opromieni Twe przesmutue oczy,

Niech cichi/m Twym marzeniom los_uczyni zado$¢
By zakwitt w czyim$ sercu mitosci kwiat uroczy.

Z oddali ptynie mej pamieci zew,

Stéw najcieplejszych moc, co niby stonce, Isnlq,

.Co w oczach mych #zg rozczulenia drza!
,,Biata Uajal

NIE ZMOGLA MNIE..

Nie zmogta mnie pustka w sercu zraca,
Ni zapasy z zyciem odwieczne --
Zmogta mnie tesknota goraca

| kochanie wielkie, serdeczne,
Nie zmogly mnie wichry ... burze
Ni przeszkody, ni przeciwnosci

- Zmogt mnie on — niby kuty w marmurze
Twarz miodziericza, blada z mitosci!
Nie zdotaty obudzi¢ mnie bierna,
Ani stowa, ani sidta zdradne -
Obudzity mnie oczy te wierne

1 ten usmiech taki niezaradny.

| za kazdym krokiem to spojrzenie;

I ten zachwyt w oczach niektamany
Pragd mitosci zywy, nieustanny
Drzenie, trwoga, zar i upojenie.

I odruchy takie zywiotowe

| pytania spojrzen niespodziane
— Wszystko miode, radosne i nowe,
Czarem wiosny i pragnien owiane.

Maria Szczesnowiczowa.



1 3060. Sukienka z  jedwabnego  marocain,
tto czarne, desen barwny. Ozdtby z plilsowianych ry-
rzek.

13075. Sliczna bluzeczka z materiatu do prania,
w krate; guziki w kontrastowym kolorze.

Badzmy naturalne

pogodne!
Dbamy o nasz wyglad — o pieknos¢, ele-
gancje — potrafimy studiowa¢ godzinami btysk

soczu, gest reki, zalotno$¢ usmiechu itp. Nasz
Wyglqd zewnetrzny absorbuje nas bez reszty!
Ale wgladnijmy w siebie. JesteSmy rézne pod
ewzgledem usposobienia, zachowania — zgoda!
To' zastuga matki, natury, mimo, iz te rozno-
rodno$¢ kaze cna nieraz drogo okupi¢ przy
prébach zzycia sie z ludzmi. A nam przeciez
tak zalezy aby wspotzycie na tym padole
ptaczu i chronicznego braku pieniedzy (jak go
okreslit jeden z humorystéw) bylo bardziej
harmonijne i kulturalne, no i mozliwie po-
godne.

Zycie w czasach obecnych nastrecza tyle trud-
noéci, ze nie mozna dodawaé¢ zta do zta — i
zasklepiac si¢ w kregu swoich ktopotow, a
wspoltzycie z otaczajgcym nas Srodowiskiem m
traktowaC jak niewygodng koniecznosc, ktorej
unikamy wedle moznosci. Przycisnieci za$ do
moru, ograniczamy sie do Kilku suchych u-
wag bez odrobiny zyczliwosci, szybujac réwno-
czesnie myslami do nattoku czekajgcych nas
obowigzkow. Zastanowmy sie jednak, czy juz
tak by¢ musi? Komu jak komu, ale juz" nam,
kobietom, wprost nie wolno przejs¢ do po-
rzadku dziennego nad tym stanem rzeczy. Bo-

kobiet

1 3076. Na herbatke
z .lekkiego jedwabiu.

i 3074. Z cieniutkiego Inu w desen wykonac
mozna te bluzkg, zapinang z przodu na .guziki.

13054. Ta elegancka wiosenna suknia z welnia-
danej georgette’y ozdobiona jest stebnow.aniem.

rtadaje sie tu mila bluzka

wiem w tej .dziedzinie dziewiecdziesigt procent
wptywu mamy my i tylko my! A wiec jakie
musimy by¢, aby te stosunki uleczy¢? Badzmy
naturalne i ppgodne!

Nie ma cechy bardziej w kobiecie pociaga-
jacej, jak naturalno$¢. Poza potrafi najpiek-
niejszg kobiete zeszpeci¢ nie do poznania. Sztu-
czng .moze byC tylko kobieta zepsuta, ktora
wie 0 swojej pieknosci, podkresla ja na kaz-
dym kroku i zbiera obojetnie hotdy, spra-
wiajac niemite wrazenie, udatnej ksieznej bez
majatkéw. Tak! Ocieramy sie o takie typy na-
zbyt czesto! Jest to jednak wada, ktorej zad-
nel kobiecie darowa¢ nie mozna. My wiemy,
czego zadamy od stuprocentowej kobiety: mu-
si byC ona rozumna, dowcipna, elegancka, na-
turalna i pogodna. OczyW|SC|e nie obedzie sig
bez odrobiny chocby proznosci i zalotnosci, ale
to sa przywary mite czestokro¢ i pociggajace
Szczegolnie, jezeli chodzi o piec silng, ktora
na te rzeczy jest bardzo czuta.

jezeli pigkna suknia podnosi wdzigk ciata
kobiecego, dodajac mu duzo uroku, to z calg
pewnoscig prostota i naturalno$¢, odzwiercie-

dlajace sie na twarzy — s najlepszym tlem
do uwidocznienia jej swoistego czaru. Obser-
wujmy typy na kazdym kroku, na ulicy, w
tramwaju czy pociggu, czy tez na terenie zycia
domowego. Niemile rzuci sie¢ nam w.oczy Kko-
bieta. itdrapowana we frapujacg poze, pozwala-
jaca podziwia¢ sie z daleka, ktéra uwaza oto-
czenie za pospolitos¢, niewartg spojrzenia i
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uwagi. Mrozi nas 1 krepuje kazdy ruch, wy-
studiowany i obliczony na efekt. Dziwna nie-
che¢ ogarnia nas — ale — stop! Bo nagle
ozywia sie nasz wzrok, gdy padnie na te,
ktorej szuKamy, whasnie! Doznamy jg po na-
turalnych moze mniej efektownych, ale pet-
nych “prostoty ruchach, po .jasnej, pogodnej
twarzy, — bez cienia Wyzszoéci, czy pogardy
dla szarego tlumu. Oto zaciekawi g ten Ilub
6w szczeg6t, z naturalnym wdziekiem potra-
fi zamieni¢ z kazdym pare cieptych stow, nie
ominie z wyniosta ming tych, ktérzy przy-
gnebieni niepowodzeniami czekajg na bodaj
spojrzenie przyjazne. Zaiste! Gdyby swoboda
i naturalnos¢ towarzyszyly nam, mite panie,
potrafitybySmy nieraz przetama¢ lody, w kto-
re uzbraja serca nieSmiatos¢, czyniagc je nie-
ufnymi. Rzadko bowiem kiedy zawodzi intui-
cja kobieca, a gdy przyjdzie je] z pomocg petna
prostoty i naturalno$ci uprzejmosc — nie jed-
no zto usuniemy!

A pogoda ducha? Wyrabiajmy .ja w sobie!
Abstrahujac od tego, ze wesotos¢ wplywa do-
datnio na organizm - dziata ona ozywczo na
otoczenie. A kto, jezeli nie Kkobiety, nastraja-
ja je na swodj ton? Gdy rozgladniemy sie kry-
tycznie, zauwazymy dokofa tylu ludzi zgorz-
kniatych, przyt’roczonych ztymi  kolejami losu,
tylu ~,sledziennikow", ktérzy najpiekniejsze
przejawy zycia zaopatrujq w etykietke z ,tru-

pia gtowka". Znang jest rzecza, ze cztowiek,
na. ksztatt czulej ptyty gramofonowej, wyta-
nia z otoczenia nastroje 1 nasigka nimi. Bia-

da wiec, jezeli nie zjawi sie w odpowiedniej
chwili pogodna kobiecos¢, ktéra potrafl prze-
ciwdziata¢ szkodliwym Wp’:ywomI bedzie cna
przyjeta z westchnieniem ulgi — i rozblys$nie
na ksztatt ptomyka w przygniatajgcej ciem-
nosci. Ale — chcac innych uzdrawiac — zacz-
nijrny od siebie. Starajmy sie nie przeinysliwac
nad niepowodzeniami, nie analizujmy rzeczy
przykrych, nie rozrywajmy $wiezych ran. Zycie
Jest takie krotkie i posiada tyle pieknych stron,
ze rozejrzyjmy sie  tylko, , a = stroskane
twarze rozjasniejg sie zaraz! W kazdej rzeczy,
w kazdym przejawie Zzycia, starajmy sie, o ile
moznosci, dopatrywa¢ stron dodatnich, a zau-
wazymy, nierzadko ze zdziwieniem, ze nie jest
to zadna sztuka. Dopatrywanie sie tylko zfa
przygnebia nas i nastraja nieprzychylnie do
zycia. Gdy uzbroimy sie jednak w pryzmat po-
godnej wyrozumiatosci, Swiat objawi” sie nam
w nowych szatach — i wtedy przystapmy do
dzieta! Nic nie naraza tak, jak wesoto$¢ i
pogoda! Od razu jasniej robi sie na duszy, i
cztowiek machnie nieraz rekg nad sprawami,
ktore wydawaty sie beznadziejnymi, a teraz pod
wpltywem pogody otoczenia stajg sie dla nas
mniej zawite — i o dziwo! znajduje sie dro-
ga wyjscial NieSmy wiec te pogode ducha
wypisang na twarzy, dzielmy sie nig hojnie z
tymi, ktorzy tej madrosci zycia nie majg. Sza-
fujmy tyml cieptymi usSmiechami, jak dobre
/wrézki, a 'nie jedno serce Wleecznle nam od-
powie — gdy dodamy do te%;o prostote i natu-
ralno$¢ — zwyciezymy S$wiat!

Irena Korelska.

Czy wiecie, ze...

Ogdlna dtugos¢ szos w Stanach Zjednoczonych réw-
tla sfie jednej trzeciej czesci og6lnej dtugosci szos
na calym S$wiiecie. Stany Zjednoczone maja 3.06x000
miii  szos, dtugosci S$wiatowej sieci szos réwna sie —
9.687.000 mil.

Co do liczby samochodéw to Stany Zjednoczone
pochlubi¢ sie moga posiadaniem dwoch trzecich ogdl-
nej piczby samochodéw 40.549 samochodéw na S$wie-
cie, — 28.520.000 w Stanach Zjednoczonych.

—0—

Jak ze Stambutu donosi prasa, do urzednika stanu
cywilnegogo w Izmir (Smyrna) zgtosit' sie pewien
Jugostowianin w wieku 106 lal, pr.agnacy zawrze¢
zwigzek matzenski z 43-letnia Wioszka.

—0—

W Karlsbadzie przeszto 200 znanych doméw ku-
racyjnych, hoteli i pensjonatéw znajduje sie pod
zarzadem przymusowym. W 1937 r. przeprowadzono
w Karlshadzie 12 tys. egzekucyj.
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Wszelkiego rodzaju reklame najwiecej czytajg ko-
biety. — Studia angielskiego psychologa Moresa wy-
kazuja, ze: 1. Kobiety czytajg gazety z nadzwyczajng
pilnoscia i uwaga. 2. Obok powiesci ogtoszenie przed-
stawia dla kobiety najbardziej interesujacg cze$¢ ga-
zety. 3. Na podstawie, ogtoszen w gazecie kobiety
robig wszystkie zakupy dla oetego domu. 4. Z ogto-
szefi prasowych kobiety dowiadujg sie o nowych to-
warach i nabywajg je. Firmy oglaszajagce sie w
gazetach stale, utrwalajg .s*ie, w pamieci kobiet i
stajg sie im tak dobrze znane, jak gdyby od szere-
gu lat robity w tych firmach zakupy.

—0—

W Debicy pod pod Rzeszowem powstaje obecnie
fabryka kauczuku, tego surowca, tak bardzo poszu-
kiwanego przez nowoczesny przemyst, zwiaszcza w
panstwach jak Polska, niie posiadajacych kolonii.

Podnie$¢ nalezy, ze frekwencja syntetycznego kau-
czuku ze spirytusu jest wynalazkiem chemikow pol-
skich. Fabryka bedzie zatem uruchomiona bez spec-
jalistéw  zagranicznych, wylgcznie z materiatow i
maszyn wyrobu krajowego.

-.Fabrykacja syntetycznego kauczuku wzmoze
,niczne ~ zuzycie spirytusu, a
zbyt surowcéw rolnych naszej ws¥, w szczeg6lnosci
za$ wzro$nie zapotrzebowanie na zyto, wzglednie
ziemniaki, z ktorych pedzi sie spirytus.

Ze Swiata

Jakaty
nie umiejg sie jgkac
Jakaty to partacze, nie

jaka¢. Tak orzekt profesor
ze stanu Pensylwania,

tech-
tern samem podniesie

umiejg prawidtowo sie

Herbert Keop - Baker
specjalista /w tej dziedzinie,
ktéry stwierdzit, ze dobrze jaka' sie tylko kto$, kto
nie jest jakatg. Profesor otwiera, w najblizszym
czasie kurs prawidtowego jakania sie. Na kurs ten
przyjmowani beda, w mys$l prospektu, jakaty, ktorzy
djcg pozby¢ sie tej wady. Metoda nauki jest prosta,
profesor uczy jakatow prawidtlowego jakania sie. Nie
jesf to tak tatwe, jakby sie na pierwszy rzut oka
zdawato. Nikt trudniej nie uczy- sie prawidtowego
jakania jak jakaty.

Z chwila, gdy jakatg nauczyt sie prawidtowo jakac,
przestat by¢ jakata,, gdyz jak twierdzi profesor, jakac
sie prawidtowo umie .tylko ten, kto nie jest jakala.
Jasne.

Mata swatka

Banna. Marcelina N., 18-letnia Paryzanka, .po
$mierci rodzicow zostata na S$wiecie - z  Scletndfy
siostrzyczka. Otrzymata miejsce sprzedawczyni w jed-
nym z wielkich magazynéw i .w ten sposéb zara-
biata na zycie dla siostry i dla siebie.

Kiedy$, zrywajac sie rano, powiedziata

— Gdybym spotkata bogatego cztowieka,
bym pokochata, bytoby nam duzo lepiej.

Te stowa zapamietata mata siostrzyczka i wpadta
na- pomyst nastepujacy.

Otrzymawszy 0d siostry wielki balon, przyczepita
don karteczke, na ktérej swym dziecinnym pismem
napisata:

. »Moja siostra Marcelina jest dobra i fadna.
Chce wyjs¢ za bogatego cztowieka, jezeli go pokocha,
a pracuje w sklepie XX.”

Balon zostat puszczony w powietrze. Traf chciat,
ze padt na placu Concorde u n6g bogatego armatora
z- Marsylii. Ten uznat to za wskazowke losu, po-
niewaz byl niezonaty. Poznat sie z Marceling N., a
ze mu sie podobata, wiec ozenit sie z niig.

.Zelazne ptuca'l

Nazwa ta wyptyneta po raz .pierwszy, na szpalty
dziennikdw w zwiazku z podang przez prase ame-
rykanska wiadomoscig o przetransportowani® z Szang-
haju do Ameryki syna pewnego milionera, ztozonego
ciezka chorobg. Mtodzieniec 6w zapadt na paraliz
dzieciecy, tak zwang chorobe Heine Mecdina, ktéra
sparalizowata mu mies$nie, regulujagce proces oddy-
chania. Choremu grozita $mier¢ przez uduszenie.
Wtedy zastosowano wynalazek pewnego inzyniera
amerykanskiego, t.zw. ,ptuca pneumatyczne.” Aparat
ten, ksztattem zewnetrznym przypominajacy kociot
parowy, nazwano takze ,zelaznymi pitucami.” Istofoa
jego dziatania polega na tym. ze przy pomocy
pneumatycznej pompy zmienia sie w rytmicznych
odstepach czasu cisnienia powietrza wewnatrz Kotta.
. Ciato chorego, ktéry .po szyje zamkniety jest w
aparacie, p<xldaje sie wplywom zmiennego ci$nienia
i sparalizowana muskulatura, ktéra w normalnych
warunkach uniemozliwiata oddychanie, zaczyna dziata¢
niezaleznie od istniejagcych hamulcow. Chory moze
dzieki temu wynalazkowi przedtuzy¢ swe zycie. ,,Pneu
matyczne ptuca” nie przyniosty jeszcze zadnemu z
chorych catkowitego wyzdrowienia, pozwolity im jed-
nak trwaé¢ przy zycijuj z nadzieja, ze moze z czasem
stan chorobowy minie i powrdca normalne warunki,
w ktérych chory bedzie mégt istnie¢ bez skompliko-
wanej maszyny, skazujacej go na diugoletnia wege-
tacje w pozycji lezacej.

Zmienna k°leg rzeczy

Niebywaty wypadek <kariery stuzacego uniwersytetu
wydarzyt sie w Pittsburgu W Ameryce. Murzyn

zartem:
ktérego

Edward Leo Herriss byt wiasnie zajety zamiataniem
jednej z Jsal, jako stale zaangaozwany stuzacy uni-
wersytecki, gdy nagle zaskoczyt go jeden z jego
kolegéw radosng wiadomos$cig: ‘'Harrisa otrzymat
mianowicie nominacje na profesora uniwersytetul

Nie byta to bynajmniej ani pomytka, ani pomie-
szanie nazwisk, lecz fakt rzeczywisty. Ambitny murzyn
jest samoukiem, a jako stuzacy uniwersytecki koi-
rzystat z wyktadéw. Bedac zdolnym i pracowitym,
uczyt sie po nocach i zdatl egzaminy, a nawet
otrzymat tytut doktora na podstawie naukowej roz-
prawy filozoficznej, ktdérg przedtozyt -czynnikom kom-
petentnym.

Praca Harrissa wywotata taka sensacje w S$wieci¢
naukowym, ze otrzymat nominacje na profesora uni-
wersytetu w  Wilberforce.

malowniczych skretach przecina, wezbrany nurt
rzeczki. Z udanego polowania, z nieodstepnym
towarzyszem Rexem wraca wiasnie Zbyszek
droga wiodaca do wsi, w ktérg rzucit go na-
jezony przeciwnosciami los. i choC wierny pi.es
tasi sie do pana, ten jest chmurny i zamyslony.
Znuzonym wzrokiem wodzi po opustoszatych
rozmiektych polach, po matych, bezladnie po-
rozrzucanych chatach, spoglagda na ciemne o-
btoki kryjace biekit oczyma, z ktorych wy-
ziera apatia i zniechecenie.

Nie majgc odpowiedniej lektury, zazwyczaj
spedzat samotnie dlugie wieczory i tylko za-
lace sie czesto diugo w noc struny skrzypiec
— mowity o duszy Zbycha.

CopraWda wiedziony dziwnym impulsem na-
pisat do jednej z sympatyczek ,Krainy" M. P.
ale — usSmiechnagt sie gorzko I tak nie
odpisze! jeszczeby! Najniespodziewaniej jednak
pesymistyczny bieg mysli zmienii sie, bo oto
przerwata, sie gruba zastona chmur i z nieba
sptyngt snop stonecznych promieni, ozywiajgc,
senne pola, migoczac 1 drzagc w falach ciggna-
cego sie' wzdtuz, wioski jeziora. Nawet na

Lew u dentysty ..,
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ustach Zbycha ukazat-sie tak rzadki u niego
usmiech. Ziote, blogostawione promyki!

A po tym druga niespodzianka. W swoim
skromnym pokoiku znalazt Zbyszek list! Dobry,,,
kochany list! Przeciez on sprawit, ze tych
dwoje, przeznaczonych dla siebie ludzi odna-
lazto sie w tlumie. List taki szczery, tchngcy
pogoda ducha, twoérczym optymizmem i tym
uSmiechem, rozjasniajacym wszystko. Nawig-
zana korespondencja, dajac wspolne zadowole-
nie, wreszcie stata sie nieodzowng potrzeba,
Na pozor nic w zyciu Zbycha nie zmienito sie,,
tylko struny dzwonity inng hutg, a oczy ciem-
niaty na wspomnienie o niej, doniedawna nie-
znanej, dzi$ tak bliskiej idrogieg'...

Minety trzy lata. W niedzielny dzien wiosenny

Zbyszek za miastem upajat sie ozywczym' po- |

wietrzem, przepojonym lekkim, nieuchwytnym
prawie zapachem bielutkich kwiatkéw czeresni,
I znéw falg naptywaty wspomnienia. Obopdlna |

wymiana fotografii zakonczyta korespondencjg... -i

gdyz Zbyszkowi nie wolno byto nadal pisa¢
0 Swym uczuciu, 0 swych najtajniejszych prag-
nieniach. Ryska zapewnita, ze nie zapomni,..
a jednak!

Obecnie mogac napisa¢, dat znak 06 sobie..
i c6z? Taki spokéj w naturze, -taka -stodycz, |
awjego sercu smutek, bo to tak trudno zapom- |
nie¢, rozkaza¢ sercu spokoj! Ono i tak skarzy
i zali sie gwattownie.

Jak kiedys tak-i dzi$ wracat Zbyszek do swo-
jego mieszkanka, ale juz w stolicy,” przygnebiony

i apatyczny. Po drodze zaszedt do tazienek; ¢

postucha¢ muzyki. | oto w pewnym momencie-

zobaczyt zgrabniutkg posta¢ miodej dziewczyny, i

zblizajacej sie ku niemu. Ta twarz, te .oczy i

wpatrujace sie wen tak dziwnie. Skadze jg zna?

Znagta ol$nienie, oszalate tetno krwi i ten nie-

znosny skurcz gardia... Rysienko!
i czyz trzeba wecej stow?...

Zbyszku!.. el

Nadszedt juz wieczdr. Storice ztocito jeszcze 1

korony drzew, stato sie szlakiem purpurowym -
na zachodzie, z usmiechem spogladato na przy-e
tulong do siebie ﬁare — byly to jednak juz; |
ostatnie blaski zachodzacego dnia, ostatnie po- |
zdrowienia, ostatnie, serdeczne ,,dobranoc!" dla |,
tych dwojga szukajgcych sie tak diugo, te- i
raz szczesliwych i radosnych.

,,Niestrudzony W eiirowiec* -



—. Chodz Wilfredzie — rzekt Tulliwer
— juz najwyzszy czas dla nas.

— Jesieni gotéw, James'ie — odpart
Waker i wyszedt z Tulliiwerem.

Przeszli jednak tylko matg przecznicg
do tylnego wchodu zajazdu Biedermanna
i wsuneli,sie cichaczem, tylnymi schoda-
mi do swego pokoju, ktérego drzwi po ci-
chutku kluczem otworzyli.

Wsuneli sie jak ztodzieje do swego wias-
nego pokoju i schowali sie za firanke.

Sambo zostat umys$inis w szynkowni az
do pdzna, potem wzigt zapalong Swieczke

w reke 1 skarzac sie na bdl glowy i
zmeczenie, oddalit sie do swej izdebki.
Zgasit niezwlocznie Swiece i rzucit sie

w ubraniu na tdzko; nadstuchujac z zapar-
tym oddechem, kiedy sie w domu wszystko
uciszy. Niecierpliwit sie okropnie i zda-
wato mu sie, ze wszyscy dzi$ jakby na
zto$¢ do pdzna siedzieli.

Wreszcie uciszyto sie .i Sambo zesko-
czyt z tozka i zblizyt sie do drzwi sg-
siedniego pokoju, otworzyt je i omal, ze
nie krzyknagt z radosci, gdy wszedt tak
fatwym sposobem do mieszkania zniena-
widzonych sgsiadow.

— Zapomnieli zamkng¢ pokoj! — mruk-
nat i zapaliwszy Swieczke, zaczat szukaé
po 1{o6zkach za skarbem, ktéry go tak
kusit.

Ale nie mogt znallez¢ pieniedzy. Z prze-
przeklenstwem na ustach, zaczat sie o-
glada¢ po pokoju, az wreszcie zobaczyt ba-
ryffke z tojem. Jak tygrys rzucit sie na
faske i wydat gtosny okrzyk radosci, gdy
podniost wieko, gdyz zobaczyt tam I$nig-
ce zhotdwki, do ktorych tak dawno juz
wzdychat.

W pospiechu zaczat napetnia¢ swoje kie-
szenie i tak byt tg przyjemng pracg za-
jety, ze nie spostrzegt, jak sie firanka
poruszyta i jak sie Tulliwer do niego
zblizyt.

Dopiero, gdy go tenze ztapat za ramie,
wydat Murzyn ochrypty okrzyk i zbladt z
przestrachu. Obawa S$mierci, dodata leni-
wemu Murzynowi odwagi. Zaczetla sie mie-
dzy nim a Tulliwerem rozpaczliwa walka.

— Na pomoc Wilfredzie! — krzyknat
Tulliwer — przeciez nie dopuscisz, aby
nam ten czarny diabet zabral nasz ciez-
ko zapracowany pienigdz!

— O, zasmiat sie Waker szyderczo —
czy myslisz, ze ja bylem taki gtupi, zosta-
wi¢ tu nasze pienigdze? Wiozylem tam u-
mysInie kilka marek do grania w Karty,
a ten gtupiec wzigt to za ztoto. Daj mu
porzadnie w skore i wypus¢ go!

— W skoére dostanie — odpart Tulliwer
— ale nie wypuszcze go na wolng stope,
ja naucze tego gatgana, jak szanowac
wiasnos¢ swoich bliznich, a szczego6lnie
biatych!

Wiasnie zabierat sie Tulliwer do wymie-
rzenia sprawiedliwosci ,gdy Murzyn wy-
wingwszy" sie zrecznie, uderzyt go silnie
w gtowe, jednym susem podskoczyt do
drzwi, zbiegt jak strzata po schodach i
przez brame, ktéra na: szczescie nie byla
zamknieta, na ulice.

Wtedy dopiero przyszedt Tulliwer do
siebie i zaczat krzycze¢, co mu sit star-
czyio:

— Trzymajcie ztodzieja! Trzymajcie zto-
dziejal

— Daj temu durniowi spokéj! — rzekt
Waker, chcac go uspokoi¢, ale Tulliwer

Studenci

paryscy urzadzili wesota demonstracje, domagajac sie przywrécenia dawnego na-

krycia gtowy, t. zw. velvat - barref.

gtosniej jeszcze, zaczat krzycze¢ i nawo-
tywac.

— Co sie stato? — zapytat jeden z
matej garstki cechujgcych jeszcze w szyn-
kowni Biedermanna, wybiegiszy na kory-
tarz.

— Trzymajcie zlodzieja! — powtorzy!
Tulliwer i wybiegt na ulice za zbiegiem.

— Ten jednooki Murzyn jest tym zio-
dziejem m- objasnit Waker i wybiegt row-
niez za Sambem:, a za nim podazyli obecni,
wtdrujac okrzykowi:

— Trzymajcie ztodzieja!
dzieja!

Sambo drzat ze strachu, czujac, ze prze-
Sladowcy jego tuz sg za nim i nie majac
zadnej broni, ktorg by ich mogt odstra-
szy¢.

Trwoznie ogladat sie wokoto, ale wszyst-
kie bromy domow byly pozamykane, tak,
ze on nigdzie schroni¢ sie nie magt.

Za sobg za$ styszat coraz blizsze wota-
nie swych przesladowcow.

Smiertelny strach ogarngt Murzyna i
dreszcze zimne go przechodzity, gdy wtem
zobaczyd okropnie brzydkg Murzynke, kto-
ra kluczem otwierata brame.

Zebrawszy ostatek sit, przyskoczyt Sam-
bo do niej, pociggnat za sobg Murzynke
i zamknat sie od $rodka.

Potem dopiero zwrocit sie do zdziwio-
nej Murzynki i rzek} :

— Nie zdradz mnie! Ty czarna i ja
czarny, powinniémy ze sobg trzyma¢. Do-
staniesz za to duzo pieniedzy.

— Pokaz! — rzekta chciwa Murzynka
i wzieta podane sobie monety miedzy
zeby do proby.

— Co to za pienigdze — krzykneta znow

tapcie zio-

po chwili — ani to srebro, ant to ztoto!
— Wiasnie,.ze ztoto! — zawotat Sambo
z triumfem — styszac z ulicy gtosne krzy-
ki — Czy jest w tym domu jeszcze ta-
kie drugie wyjscie? — zapytat.
— A co mi dasz za to, jak ja cie przez
nie wyprowadze? — zapytata Murzynka.
— Trzy ziote monety! — odpowiedziat

Sambo — ale dopiero wtedy je dostaniesz,

jak mnie bezpiecznie na kolej zaprowadzisz.

—e Dobrze — rzekla Murzynka — ale

musisz mi pierwej te pienigdze pokazac.
P6jdz do mojej izby!
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To rzekiszy, zaprowadzita go przez bar-
dzo brudne podwdrze do swej izdebki
w oficynie, w ktorej zapach tluszczu, my-
dta i. sody niemile byt zmieszany z odo-
rem wilgotnej bielizny i wodki.

Gdy Murzynka zapalita kopcgcg naftowsq
lampke, rozejrzat sie Sambo po mieszka-
niu, w ktédrym suknie, bielizna, zelazka i

flaszki w najokropniejszym byty niepo-
rzadku.

— Teraz pokaz pienigdze — zawotata
znow Murzynka — jesteSmy tu catkiem
bezpieczni.

Proporcja ta nie byla Murzynowi
w smak, ale widzac, ze jest zupetnie'\w
mocy jej i ze jedno jej stowo moze go
zgubi¢, wyjat z kieszeni trzy ztotowki ' i
podat je starej.

Ale ta ogladngwszy doktadnie podane
sobie, monety, rzekia:

— To nie jest ztoto i jake$ to ukratlj.
tos sie daremnie trudzi!

— Oho! — zawotat Sambo pogardliwie.

Ty nie znasz sie na zlocie!

— Alez to nie jest ztoto! — upieratal
sie — czy masz jakg prawdziwg zlotow'
ke dla poréwnania?

Z tych 400 dolarow, ktére Sambo dostat
za kamien, zostato mu juz zaledwie 5Q
po hulaszczym jego zyciu. Miat je w to-
rebce i przypomniat sobie, ze ma miedzy
nimi jedng ztotg monete. Wyciagnat ig
wiec, dla poréwnania i ku wielkiemu swe-
mu zmartwieniu zobaczyt,” ze wygladata
ona rzeczywiscie catkiem inaczej, niz pie-
nigdze skradzione u Tulliwera i Wakera.

= Widzisz m triumfowata stara Mu-
rzynka — a ja ci zaraz mowitam, ze to
nieprawdziwe! Daj mi zaraz te prawdziwg
zlotobwke, bo inaczej wydam cie twoifn
przesSladowcom! — zagrozita.

— Te biale diabty oszukaty mnie! 'Ay
jeknat Sambo i az tzy potoczyly mu sie
ze ztosci po czarnej, thustej twarzy. — Zwa-
bili, mnie umysinie, aby mnie oszukaé, a
jak im sie teraz zrecznie nie wywing, to
mnie na smier¢ zbijg!

Zaczat ptaka¢ gorzkimi tzami, ale to Mu-
rzynke nic a nic inie wzruszyto!.

— Ja musze mieC pienigdze, ktére mi o-
biecate§ — rzekla — ja sie nie- dam
oszukac. {
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bardujacy,

Sambo sani nic nie ma! - lamento-
wat Murzyn — Sambo biedny i nieszcze-
Sliwy!

Ja takze biedna i nieszczeSliwa —
odparta Murzynka nielitosciwie. — Dawaj
tu pienigdze, ktdre mi sie nalezg!

— Sambo nie ma — broni sie znéw Mu-
rzyn — Sambo nie bedzie miat za co wy-
jechac!

Stara zaczeta gdera¢ i narzekaé, ale
Sambo nie dat sie zbi¢ z tropie, a mysl, ze
przesladowcy jego juz daleko odbiec mu-
sieli, dodawata mu odwagi.

— Jak chcesz, to mnie mozesz zdfa-
Jdzi¢ — zadrwit — ale wtedy ani centa nie
dostaniesz; Przyjm wiec lepiej, co ci daje
i odprowadz mnie za to na kolej.

Stara namyslata sie przez chwile, a wi-
dzac, ze od niego nic wiecej nie wydusi,
rzekta opryskliwie:

— Daj mi przynajmniej te jedng zio-
towke!

Uznawszy, ze z (nig inaczej do konca nie
dojdzie, dat jej Sambo Zzgdang monete.

Ona schowata jg i oswiadczyta go-
towos$¢ wyprowadzennia go na dworzec.

Po potgodzinnej moze drodze, doszli do
dworca, gdzie Sambo kilka godzin na po-
cigg swoj czeka¢ musiat.

Wreszcie wsiadt do wagonu.

Jeszcze w izdebce starej Murzynki, pow-
wzigl plan powrécenia do fermy ,,Szczescie
i Blogostawienstwo Boze". Tam na mile
wokoto nie byto ani jednego zywego stwo-
rzenia, tam nikt go nie bedzie przesladowat
i nikt go nie zdradzi! — pomyslat.

Przybywszy do Chio, zaopatrzyt sie w
prowiant i rum i udat sie w strone fer-
my. '

W mieszkaniu zastat troche naczyn i
prowiantu, ktore Zuzia zostawita 1 posi-
liwszy sie, potozyt sie na zeschtych kukury-
dzowych lisciach i todygach i usngt sma-

Odtad zaczeto sie dla niego rajskie zy-
cie: jadt, pit, spat i nic wiecej nie ro-
bit. Niepokoito go wprawdzie troche, ze
sie jego zapasy zmniejszajg, ale w swej
lekkomysInosci i tym sie bardzo nie mar-

twit. 1

% Jak Sambo wszystko zuzyje — po-
cieszat sie w mysli, to Sambo pojdzie w
nieobecnosci Mayera do Zuzi i nastraszy
ja, zagrozi jej, ona mu wszystko da, co
on tylko zechce. O, Sambo madry i Sam-
bo nie boi sie Zuzi!

mogacy wznie$¢ sie w powietrze i z ziemi i z wody.

ROZDZIAL CCXCVII,
Uratowana

Powrd¢my znéw do zagrozonego okretu,
na ktérym znajdowata sie Sylwia.

Kapitan poszedt ze sternikiem do maszyn
i ogladnat je starannie.

Wentyl byt w porzadku,'.ale nie wycho-
dzita z niej para,

— Co0z to sie stalo? — zapytat kapitdn

przeciez ogien sie nie pali!

—Panie kapitanie — rzeki palacz, $mier-
telnie blady, kociot jest pekniety! Nie mo-
gliSmy wiec pali¢ z obawy, aby nie byto
eksplozji. Chodzi tu przeciez o zycie trzy-
stu o0séb!

— Moze ten kociot wytrzyma jeszcze
kilka dni! — rzeki kapitan zrozpaczony.

Palacz kiwnat jednak tylko smutnie gto-
wg i odpowiedziat:

. — Kaociot jest z gbry na dot pekniety
I nie mam odwagi palic!

— Moze kto z pasazerow potrafi kociot
naprawi¢ — rzeki wreszcie kapitan.

—Nie — zapewnit palacz — ja sie juz
sam o to dowiadywatem!

Kapitan zamyslit sie. Myslat na tym,
czy zrobi¢ uzytek z ratunkowych todzi, ale
zarzucit te mys$l wkrotce,.jako niewyko.nat-
na.
Jedyng nadziejg nieszczesliwych ludzi by-
Jla mysl, ze sie moze jakis przejezdzajacy
okret nad nimi zlituje!

Nad ranem zwotat kapitan pasazerow i
zatoge na pokfad i uwiadomit ich, o nie-
bezpieczenstwie, w ktérym sie znajdowali.

Pani Schnorr zaczeta znoéw krzycze¢ i
obrzuca¢ kapitana wyrzutami i grozba-
mi, i tak wyprawiata, ze jg kapitan Kka-
zal wyprowadzi¢. Wtracono jg do matej ka-
juty i zamknieto tam, aby uchroni¢ kapita-
Ina od jej obelg.

Mezczyzni okazywali wielkg odwage i
starali sie pocieszy¢ ptaczace i wystra-
szone niewiasty.

Tylko Sylwia, zachowywata sie cicho i
spokojnie. Nie uronita ani jednej izy ,lecz
modlita sie bezutannie o pomoc do Boga.

Tak uchodzita godzina za godzing, a
przygnebienie pasazer6w rosto.

Kucharz  suszyt  zwilgotniate  owoce
stragczkowe, kawe i herbate, a piekarz piekt
chleb i butki ze zmoczonej maki.

Wszedzie napotykato oko smutne twarze
i stroskane miny. Pasazerowie ledwo doty-
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kali potraw, ktére kucharz sporzadzat, -jak
mogt najlepie;.

Oczy wszystkich wpatrzone byty w dal,
czy nie zjawia sie jaki parowiec, ktory by
ich mogt uratowac, ale nadaremnie!

Noc spedzono prawie bezsennie, a naza-
jutrz przygnebienie byto jeszcze wieksze.

Kobiety ptakaty, a mezczyzni nie byli
w usposobieniu pocieszania ich,

Nadzieja ratunku zmniejszata sie z kazdg
godzing, a pasazerowie pewni byli, ze s3
skazani na powolng $mierc.

Tak uptynat tydzien caly, a lekarz okre-
towy coraz wiecej miat do czynienia.

Kilka niewiast pomagato mu dzielnie, od-
ddja¢ ¢hotfym sWirri towarzyszom samary-
tanskie ustugi.

Najpracowitszg z nich byta naturalnie na-
sza znajoma, Sylwia Herbert.

Krzatata sie troskliwie, dkoid chorych i
dodawata im odwagi i otuchy, Tak byta
nimi zajeta,' ze nie miata nawet Czasu od-
dawa¢ sie swoim smutnym myslom, a to
byto dla. niej prawdziwym dobrodziejstwem:

Czyzby jej ofiara miata by¢ bezowocng?
Czyzby ta bohaterska dziewczyna miata tu
zginac?

Dotychczas pomoc zadna nie nadchodzi-
ta; az wreszcie dziewigtego dnia zobaczone!
t daleka jaki$ pafowiec,

W oka mgnieniu zrrtieriit sie humor pa-
sazefow; Kobiety zaczely sie catowaé, a
mezczyzni $ciskali sobie wzajemnie rece z
radosci, ktdrg gtosno wyrazali.

bdy Sie okret zblizyt, kazat kapitan dac
sygnat i po krotkim czasie otrzymat odpo-
wiedz.

Potem kazat spusci¢ todz, do ktorej
wskoczyt i zaczat ptyna¢ w strone zblizaja-
cego sie parowca.

Opisat swemu koledze, krétkimi stowy,
niebezpieczenstwo, w ktérym, sie znajduje
i uzyskat u niego przyrzeczenie, iz oH za-
bierze na swoj okret wszystkich,pasazerow
i czes¢ .zatogi.

Na szczeScie okret ten jechat do New
Yorku, a zatem pasazerowie miele nadzieje,
osiagniecia celu swej- podrozy.

Gdy kapitan wrdécit z ta pocieszajgca no-
wing, przyjeli go pasazerowie gtosnymi
okrzykami radosci.

Kapitan zapytal, czy szeSciu majtkow z
zatogi, jakotez sternik i kucharz nie zdecy-
dowaliby sie zosta¢ z nim W tym uszkodzo-
nym okrecie dobrowolnie, dopdki by ich
jaki$ okret nie zaciggnat do portu,

Ale natychmiast Zglosita sie moze 30
majtkéw dobrowolnie, a ze kapitan zadne-
go nie chciat obrazi¢, wiec kazat losem
rozstrzygna¢, ktory z nich przy nim ma
zostac.

Skoro tylko ta sprawa zostata zatatwiona,
zaczeto sie przeprowadzanie pasazerow i
pakunkéw, co dos¢ czasu zabrato.

Wszyscy pasazerowie pozegnali sie ser-
decznie z kapitanem, tylko pani Schnorr
odeszta bez stowa, rzuciwszy mu tylko, po-
gardliwe spojrzenie.

Tymczasem kapitan wskazat swemu ko-
ledze z drugiego okretu Sylwie Herbert i
opowiedziat mu, jak ona sie bohatersko
zachowywata i z jakim poswieceniem cho-
rych pielegnowata. Polecit jg opiece kapi-
tana i zwierzyt mu sie ze swych podejrzen
wobec pani Schnorr.

— Zdaje mi sie — rzeki m— ze ta kobieta
zbliza sie do panny Herbert w nieczystych
zamiarach. Niech pan ma na nig baczne
oko i jesliby sie moje podejrzenia spraw-



dzity, to prosze te Schnorrowg zaraz po
przybyciu do New-Yorku odda¢ w rece po-
licji!

Otrzymawszy od kolegi swego solenne
przyrzeczenie, wrocit do swego uszkodzo-
nego okretu, zadowolony, ze pasazerow
swych tak dobrze ulokowat.

Majtkowie, ktorzy zostali na uszkodzo-
nym .okrecie, byli w dobrym humorze.

- Chwata Bogu, ze juz bab nie ma i to

lamentowanie ustanie — rzekt jeden z
majtkbw — teraz bedzie nam tu wcale
przyjemnie! . e <

— Gdyby do tego, tamten kapitan od-
stgpit nam jeszcze faske miesnej konser-
wy, to jeszcze byto by nam przyjemniej!
— zawotat drugi.

— Tego nie modgt uczyni¢, wobec tak
duzego przyrostu pasazeréw m— odpart ku-
charz — musieliSmy jeszcze im dodac ja-
rzyn straczkowych i zapas kawy. Ale mu-
sze wam powiedzie¢ chiopcy, ze i z nami
nie jest tak zle, jak my.Slicie. Mamy jeszcze
trzy barany, z ktérych jednego zaraz zar-
zne, aby wam uczte urzadzi¢. Jest tez je-
szcze kilka kur, wiec nie umrzemy z gtodu.

To rzekiszy oddalit sie kucharz, aby
obietnice swa wykona¢, a pozostali majtko-
wie pochwalili jego przezornos¢ i dbatos¢
0 nich.

Mata zatoga zachowywata sie wzorowo.
Ani stowa skargi, -lub obawy' z powodu wy-
czerpania sie prowiantu czekania na ra-
tunek.

Walecznos¢ ta i odwaga ich, zostala
nagrodzona. Z poczatkiem nastepnego ty-
godnia zobaczyli okret.

Dano sygnat i wkrotce ustyszano od-
powiedz.

Byt to okret zdgzajagcy do Londynu i
kapitan tegoz okazat natychmiast gotowos¢
zaciagniecia uszkodzonego parowca do por-
tu, mimo, ze to opdzniato jego przybycie
do oznaczonej przystani. Zaopatrzyt ich
tez w brakujgcy im prowiant tak, ze im
odtad na niczym nie zbywato.

Na szosty dzien przybity oba okrety
do przystani i kapitan uszkodzonego pa-
rowca wraz ze swoja zatogg mogt wypo-
cza¢ w Londynie po trudach podrozy.

Réwnoczes$nie zdazat drugi okret, ,Piek-
na Henryka", w strone New-Yorku i mi-
mo, ze wobec nadprogramowej a duzej
liczby pasazeréw, byto ciasno, niewygod-
nie i ze porcje obiadéw i Kkolacyj byty
o wiele mniejsze, panowat spokoj i wzgle-
dne zadowolenie.

Nawet pani Schnorr trzymata jezyk za
zebami i spoglada tylko melancholijnie, na
maty kawatek miesa na swym talerzu.

Pigtego dnia po przyjeciu nowych pa-
sazerow, ustyszano wreszcie . okrzyk:

Lad! lad !

Wszyscy pasazerowie wybiegli na po-
kiad', patrzac we wskazang strone, ale tru-
dno im bylo uwierzy¢, aby ten waski,
szaro-niebieski pas na horyzoncie, mogt
by¢ statym lgdem Ameryki.

Dopiero ng zapewnienie kapitana, uwie-
rzyli wszyscy i zawtorowali radosnym o-
krzykom majtkow: lad! Ilad!

Sylwia za$ ztozyta poboznie rece i po-
bozng modlitwg podziekowata Bogu, ze po-
zwolit dobi¢ do cdu jej podrézy.

Wicekrol Abisynii,

ROZDZIAL CCXCVIIL.
Zacisze lesne

Z czasem uspokoit sie gwattowny, bdl
Grety, z powodu $mierci ukochanego bra-
ta i zmienit sie w spokojny zal.

Gdy byta samg, zalewata sigejeszcze go-
ragcymi fzami, ale wobec Mayerdw, z kto-
rych goscinnosci dotad jeszcze korzystata,
ukrywata swg zatobe i byla zawsze je-
dnakowo spokojng, pogodng i uprzejma.

Pracowata nieznuzenie od rana do wie-
czora, ale mimo to nie mogta Zuzi do-
godzi¢ i musiata znosi¢ od niej przy-
krosci w nieobecnosci Mayera.

Zuzia wystrzegata sie tego starannie, gdy
maz byt w domu.

Greta nie umiata sobie wyttumaczyc¢ nie-
uprzejmosci i niezadowolenia pani Mayer
gdyz, nie poczuwata sie do niczego i mia-

ta Swiadomos$¢, ze uczciwie i rzetelnie
pracuje.

Zyli spokojnie na tej pustelni i tylko
pojscie do kosciota w niedziele, przery-

wato ich monotonne zycie. Jézef zrobit
propozycje, «aby zawsze dwoje szto na od-
miane w niedziele do koSciota w Friedrichs-
kron na nabozenstwo ,ale sprzeciwita sie
temu zazdrosna Zuzia, obawiajac sie takie-
go sam na sam, meza swego z miodg i
przystojng Greta.

— Ja musze by¢ co niedzieli na nabo-
zenstwie — rzekta z blyszczacymi oczyma
— jestem chorg, kobietg i moge kazdej
chwili zej$¢ z tego Swiata, musze wiec
by¢ kazdej chwili przygotowang, aby sta-
nag¢ przed sadem Bozym z czystym su-
mieniem.

Nie pomogty zadne perswazje ze stro-
ny Mayera, Zuzia obstawata przy swoim.

— Jednej niedzieli zostaniesz tv, aby pil-
nowa¢ domu, drugiej Greta — rozporzg-
dzita.

— Dobrze! — odpart Mayer.

Nastepnej niedzieli poszty obie kobiety
do kosciota do Friedrichskron, a przystoj-
na i Swieza Greta zwrocita na siebie pow-
szechng uwage.

Po nabozenstwie przystgpito do niej kil-
ku miodych ludzi i chcieli nawigza¢ z
nig rozmowe, ale Zuzia zazdrosna, ze nie
jej sie to tyczyto, odciggneta jg po chwili,

385

ks. d‘Aosta wizytuje wioskie sity

lotnicze w Addis Abebie.

moéwigc, ze muszg natychmiast wraca¢ do
domu.

Mimo tego pospiechu jednak, zatrzyma-
fa sie jeszcze bardz6- diugo w miescie
i porobita duze zakupy. Gdy kupiec chciat
zrobi¢ z tego dwa pakunki, rzekta:

— Niech pan lepiej zrobi jeden paku-
nek, gdyz dziewka moja jest zdrowa .
silna i z tatwoscig go do domu zaniesie!

Greta wzieta pakunek.bez oporu ale
ledwo mogta nadazy¢ predko idacej Zu-
zi z duzym swym ciezarem. Wroécita zaru-
mieniona i zadyszana.

— Alez  Zuzio — rzekt z wyrzutem
Mayer, ktéry na przeciw im wyszedt —
jak mogtas da¢ pannie Grecie taki pakunek
do dzwigania?

— Sg to tylko same bardzo potrzebne
rzeczy — rzekla Zuzia -- czy miatam je
moze sama dzwigac?

— Wiesz przeciez, ze ja.wsrode z na-
biatem do miasta ide odpart poczciwy
Mayer — bytbym ci moégt z powrotem
wszystko w préznym koazu z miasta przy-
niesc.

— To by byt przewrotny- porzadek (gdy-
by sie pan domu opakowywat jak osiot,
na to aby stuzaca nie potrzebowata dzwi-
gaC ciezaru — zadrwita\-Zuzig m— na coz
nam dziewka, je$li nie na to, aby pra-
cowata?

— Panna Greta nie jest naszg stuzaca,
lecz naszym gosciem — odpart Mayer
gniewnie — nie dajemy jej przeciez ,zad-
nej zaptaty!

-- Alboz ja wiem ,czy jej nic nie da-
jesz? — wybuchneta Zuzia:ze zloscia —
ja Dbiedna kobieta jestem'w tym domu
tylko zerem. Czyz ja wiem, co sie za
moimi piegami dzieje?

Tego juz M,ayer nie mo-gt dtuzej zniesc.

- Myslisz,, ze jeslis ty mnie oszukata
— wybuchnat oburzony — to jg ci musze
rowng monetg odptacic? Nie zapominaj,
ze jestes w moim domu tylko z litosci,
ze$ stracita prawo do mej mitosci i sza-
cunku.

— Jagk ty do mnie przemawiasz, wobec
tej obcej — krzykneta Zuzia, pienigc sie
— teraz ani minuty wiecej pod tym dachem
jej nie zniose. Marsz! — zwrdcita sie do
biednej dziewczyny — precz stad! Wybie-
raj sie, a tachy, twoje wyrzuce na dwor,



Piekne zdjecie nocne opery paryskiej.

Ze stow jej i spojrzen przemawiata tak
straszna nienawis¢, ze przestraszona Greta
zawotata ze fzami w oczach:

— Co6z ja pani ztego zrobitam. Czym nie
znosita wszystkiego cierpliwie?

— Precz stad, mowie — wrzasneta Zu-
zia — wniostas niezgode pod nasz dach
i skradta$ mi serce mego meza!

Greta rozptakata sie i chciata opuscic¢
dom, ale Mayer wstrzymat jg silng dio-
nig!

— Pani tu zostanie! — rzeki ochryptym
gtosem. — J@ nie zniose, aby pani stad
odeszia!

— Ha, ha! — zasmiata sie Zuzia —

wiec onf zostanie, a ja mam sie wybierac!
Teraz dopiero widze, ze miatam racje po-
dejrzewajagc was o zdrade wobec mnie!

— Nie, ja musze po6js¢ — rzekta zroz-
paczona Greta — ani minuty dtuzej pod
tym dachem nie zostane i chocbym w le-
cie z gtodu umrze¢ miatal Ale znaj-
dg sie jeszcze dobrzy ludzie, ktorzy
mnie przygarng z litosci!

— Nie! — odpart Mayer. — Na to sie
nie zgadzam. Wiem, ze trudno pani za-
pomnie¢ obelgi doznanej od mej zony,
ale nie zniose tego, aby pani tak nagle
dom nasz opuscita. Obejrze sie sam za
dobrg posadg dla pani i wtedy dopie-
ro panig stad puszcze. Tobie za$, Zu-
ziu radze, — zwrécit Sie do swej zony —
abys$ Sie ani stowem wiecej dé panny Gre-
ty nie odzywala, bo pozatujesz! Przepro$
ja natychmiast!

— Raczej umre! — sykneta Zuzia
i mowie ci, ze jezeli ona natychmiast nie
odejdzie, to bedzie nieszczescie!

— Badz pan zdréw, panie Mayer
rzekta Greta tagodnie — bo ja tu dhuzej
zosta¢ nie moge. Nie chce, aby kto$ mogt
powiedzie¢, ze wniostam niezgode w dom
pansiki.

Podata mu gerdecznie reke, ktorg Mayer
kurczowo uscisnat.

— Dokad sie pani teraz uda? — spytat
zaniepokojony.

— Do Friedrichskron, do kupca Wie-
landa — odparta dziewczyna — zaprosili
mnie, abym ich odwiedzita.

— Ja panig odprowadze i zaniose pani
kufer — rzekt Mayer prosze sie spa-
kowac.

Milczac, spakowata mioda dziewczyna
swe rzeczy, ktére Mayer wzigt na plecy
i na wychodnem chciata Zuzi jeszcze kilka
pojednawczych stéw powiedzie¢, ale roz-
juszona kobieta odpowiedziata jej na to
catym potokiem obelg.

Zasmucona, opuscita, wiec Greta dom,
w ktorym przez kilka tygodni miata przy-
tutek.

Milczaco kroczyt Mayer obok Grety i o-
boje gteboko byli zadumani. Wreszcie po
catodziennej moze wedrowce przez las,
przerwata Greta milczenie, mowigc:

— Moze pan ztozy kufer i wypocznie
troche? Oto duzy pien, na ktérym pan
moze usig$¢; pan jest zmeczony.

— Nie, wecale nie — zaprzeczyt Mayer,
ale mimo to ztozyt kufer i wusiadt na
pniu.

Poprosiwszy, aby Greta obok niego u-
siadta, zapytat:

— Czy pani ma mnie za bardzo zlego
cztowieka?

— Co za pytanie? — odparta Greta —
jest pan najlepszym cztowiekiem pod ston-
cem!

Mayer westchnat gteboko i ciggnat da-
lej: \

— Dobrze, ze pani mng nie pogardza,
parno Greto! W irytacji wypowiedziatem
pani kilka stébw o swej zonie, ktore poz-
niej najchetniej bytbym cofnat. Ale moze
przeciez lepiej bedzie, jesli pani wszystko
powiem. Ach, panno Greto, ja jestem naj-
nieszczesliwszym cztowiekiem pod storicem!
Ta kobieta, ktorg kochatem nad zycie, za
ktorg bytbym w ogien wskoczyt, zdradzi-
fa mnie haniebnie i wstydem me nazwisko
okryta. Uciekla ode mnie, aby prowadzi¢
wesote i hulaszcze zycie i dopiero gdy za-
chorowata i myslala, ze jej przyjdzie u-
miera¢, wrocita skruszona pod moj dach.
Nie umarta, niestety! Niech mi Bog wy-
baczy, ze tak mowie, ale prosze, 0s3dzic,
panno Greto: Czy jest wieksze nieszczescie
od 'mego? Jestem na cale zycie zwigzany
z kobietg, ktorg pogardzam z calej duszy!
A jestem jeszcze taki miody! | mysle, ze to
Bdég wie, jak diugo to jeszcze potrwal!
Tylko $mier¢ mnie moze od tego uwol-
ni¢!

Zakryt twarz rekami
kim ptaczem.

i wybucht gorz-
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Greta patrzata na niego z gtebokim
wspotczuciem.

— Niech pan tak nie plgcze, panie
Mayer — prosita — nastang i dla pana je-
szcze lepsze czasy! Zona pana zatuje pew-
no za swoje grzechy i na przysztosc sie
poprawi!

— Dopdki nie bedzie miata sposobnosci
do nowych wybrykbw — odpart Mayer
gorzko — gdyby nie byta stracita zdrowia
i' pieknosci, nie bytaby w ogdle do mnie
wrdcita. Tylko nedza jg do tego zmusita!

Greta starata sie usprawiedliwi¢ ja, mi-
mo, ze nig w-duchu pogardzata.

Ale Mayer' potrzasnat tylko przeczaco
gtowa.

— Nie — odpart smutno — ona ma zie
serce. Piekno$¢ jej zaSlepita mnie tak, ze
nie poznatlem sie na jej lekkomyslnosci
i pustej gtowie! Radze pani, panno Greto,
patrze¢ trzezwo na ludzi i nie dac¢ sie
zwabi¢ piekng powierzchownoscia, bo to
jest najwieksze nieszczescie! Niech pani
tylko patrzy na serce, a nie na twarz!

— Ja nigdy za maz nie wyjde — rzekia
Greta stanowczo.

— O, zmieni pani jeszcze swoje posta-
nowienie i zapomni minie pani predko!
— odpart Mayer stroskany.

— Nie, nigdy! — zawotata Greta ser-
decznie. — Nigdy pana nie zapomne!
Jest pan przeciez moim jedynym przyjacie-
lem i bede pana -wspominala, az do
grobowej deski z wdziecznoscig!

Promyk nadziei zaswiecit w oczach [6-
zefa.

— Dziekuje pani!
gtebi serca.

Umilkli znowu, potem zapytata Greta:

— Co powiemy ,pani Wieland? Bo ona
sie pewno zdziwi memu przybyciu!

rzekt wzruszony do

— Nie mam pojecia — odpart Mayer
zaambarasowany.

— Trzeba jej bedzie po czeSci prawde
powiedzie¢c — rzekla Greta — powiem,

zem sie z panig Mayer jeszcze po drodze
z kosciota poktocita i ze ona ml za to
stuzbe wypowiedziata.

— To bedzie najlepsze — rzekt on za-
dowolony — ludzie jej nie lubig i pewnie

pani racje przyznajg.
— Musimy teraz dalej i8¢ — rzekta
Greta z westchnieniem — aby pan za

dtugo nie byt w drodze.

Mayer wstat i poszedt za jej radg. Serce
pekato mu z bolu. Nieprzezwyciezona ja-
kas sita ciggneta go do miodej dziewczyny.

Gdyby tak mdgt byt obja¢ mioda, piekng
jej posta¢ i wyzna¢ jej swag mitosc!

Czut jednak instynktownie, ze mu sie nie
wolno byto z tym zdradzié.

Greta za$ takg czula litos¢ dla tego
zdradzonego i oszukiwanego biedaka, ze
bytaby chetnie swoje zycie oddata, aby
mu szcze$liwg przyszto$¢ zgotowac.

Tymczasem wyszli z lasu na pola zasia-
ne koniczyng. Nagle, schylita sie Greta,
gdyz bystre jej oko dostrzegto czterolistng
koniczynke. Urwata i podata listek Maye-
rowi.

— To przynosi szczescie — rzekla —
prosze to dobrze schowac.

Mayer postawit kufer na ziemi i patrzat
wzruszony na dar ukochanej dziewczyny.
Potem wiozyt listek starannie miedzy kart-
ki notesu i rzeki:

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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Anna

Ale co znaczyly te drobnostki w poréw-
naniu z tak wielkim nieszczeSciem, jakie ja
spotkato.

Podniosta btagalne oczy na dawng wy-
chowanke i serce jej Scisneto sie przeczu-
ciem.

Anna patrzyla na nieszczesng matke
chtodno i wyniosdle, nie okazawszy nawet
mrugnieciem oka, ze jg poznaje, nie uczy-
niwszy zadnego gestu na powitanie. Hra-
bina wyciggneta do niej btagalnie drzace
rece.

= Anno, spotkato mnie wielkie nieszcze-
Scie. Leon zostat aresztowany przedwczo-
raj i znajduje sie w Czerezwyczajce.

— Tak? — powiedziala Anna obojetnie,
zdawkowo.

— Anno, — btagata hrabina — on jest
niewinny. Nie byto go tu, wiec nie mdgt
w niczym narazi¢ sie wihadzy... Wstaw sie
za nim do swego meza. Stepanow cie tak
kocha; ty masz podobno wielki wptyw na
niego... Pom6z mi Anno,
takg dobrg dziewczyng...

Anna nie poruszyta sie. Oczy jej zimne,
obojetne, twarde i zaciete w wyrazie pa-
trzyty prosto w zalzawione, zrozpaczone
zrenice stojacej przed nig kobiety, jakby
napawaly sie jej cierpieniem.

Przerazenie i beznadziejnos¢ ostrym bo-
lem rozpaczy przeszyto serce matki. Nogi
ugiety sie pod nig. Upadta na kolana i
placzac btagata beztadnie:

— Badz mitosierng, rafuj Leona, Bog ci
za to stokrotnie zaptaci. Bylam zawsze dla
ciebie i twoich dobra. Gdyby ojciec twdj
zyt... on nas tak kochat...

— Usta Anny drgnety, wykrzywity sie
wzgardliwie, a oczy zamigotaty nienawiscia.

— Owszem, obiecuje e, ze prosi¢ bede
meza, by syn twoj umierat najwolniejsza
i najokrutniejsza $mieraig jaka bedzie w
stanie wymyslic dla niego, by krzyczat
w niebogtosy i btagat o Smier¢, a ja bede
miata przyjemnos¢ przyglada¢ sie temu.

Hrabina zemdlona osunefa sie na ziemie.

— Woyrzu¢ na dwor to stare Scierwo —
rozkazata stuzacej — odchodzac do po-
koju.

Dziewczyna kopnieciem nogi wypchneta
zemdlong kobiete na stopnie.

Po kilku minutach hrabina otworzyta
oczy i powiodta wzrokiem dokota.

Lezata na ostatnim Stopniu bocznego
wejscia domu Stepanowa. Bolata jg bar-
dzo gtowa i plecy, rece i nogi miata po-
siniaczone. Z trudem podniosta sie i przy-
garbiona, obolata poszta wolno do domu.

Nie widziata twarzy Anny, ktoéra przez
okno przygladata jej sie z ztoSliwym u-
$Smiechem na wargach i radosnym trium-
fem w oczach.

— Katarzyno — wotata ze- tkaniem w
gtosie hrabina do starej stuzacej — wszy-
stko na darmo! Wyrzucita mnie z domu
i obiecata, Zze bedzie prosita Stepanowa
0 najgorsze tortury dla Leona, by mogta
im sie z przyjemnoscig przygladac.

3)

*
. ¢

bytas zawsze.

NiedZzwiedzie pieszczoty. (Zdjecie z ogrodu
zoologicznego w Broklynie w Nowym Jorku).

Dnie wlokty sie wolno przynoszac hra-
binie izy rozpaczy i zwatpienia.

Go dzien rozchodzity sie wiesci o wy-
konywanych wyrokach $mierci, co dzien
zrozpaczone rodziny nieszczesliwych wiez-
niow myslaty bliskie obtedu: a moze to
mdj... moze to on zostat rozstrzelany. —
Codziennie ttumy placzacych kobiet idzie-
ci, posepnych starcow czekaly u drzwi
Czerezwyczajki na wiadomosci. Czekali
godzinami nim wreszcie ktéry z urzedni-
kéw raczyt wyjs¢ do nich i wystuchaé ich
pytan i prosb ze znudzong, obojetng mina.
Gdy ktory z wieznidw zostat zabity, ro-
dzina otrzymywata jego kurtke lub koszu-
le, jezeli jeszcze zyt, kazali przyjs¢ na-
stepnego dnia.

Pigtego dnia po uwiezieniu syna hra-
bina dotarta do sekretarza. — Urzednik
ten, kominiarz z 'zawodu, oznajmit jej z ra-
dosnym S$miechem, ze Leon czeka swej
kolejki i najdalej pojutrze zitozy wizyte
swojemu Bogu i swoim aniotom.

* *
*

W glebokiej ciszy nocy hrabina Natalia
oczekiwata $mierci swego jedynaka., Calg
noc nie zmruzyta powiek. Szeroko roz-
wartymi oczami wpatrywata sie w posepng
ciemno$¢ pokoju. Bata sie zamkng¢ po-
wieki. Obawiala sie, ze gdy je opusci na
zaptakane oczy, pod powiekami zarysujg
sie jasno obrazy cierpien Leona i tortur,
ktore go czekajg i wtedy oszaleje z bolu.

Wreszcie noc rozpraszaC sie zaczela w
szaro$¢ poranku. Drzac z niewyspania
zwlekta sie z tozka. Uklekta przy oknie
i wbrew nadziei i mozliwosci btagata Boga
o cud.

— Synu moj... — tkata — chlopcze moj
najdrozszy, ukochany... Dziecko moje —
przeplatata modlitwy tkaniem.

| stat si¢ cud.

Spigce na pozor miasto przebudzito sie,
ozyto. Ciche powietrze rozdart triumfalny
dzwiek trgbki, na ulicach rozlegly sie od-
gtosy kopyt konskich i krokéw ludzkich,
miarowych, ciezkich.

W oknach rozsunety sie firanki i po-
przez szaro$¢ wczesnego poranku ukazaty
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sie w oknach nieSmiato glowy tuctzide,
a serca zabity trwoga, lub nadziejg. Uli-
cami szto wojsko generata Denikina.

Bolszewicy uciekali w poptochu lub kryli
sie gdzie moglj — ale urzednicy Czere-
zwyczajki wraz z wszechwiadnym Stepa-
nowym zaskoczeni dali sie wzig¢ zywcem.
Stepanowa i kilku starszych komisarzy bez
sadu postawiono pod $cianeli rozstrzelano
w tym samym miejscu, gdzie rozstrzelali
tylu niewinnych ludzi, ktdrych jedynym
przestepstwem byto to, ze nie nalezeli do
klasy kominiarzy, woziwodéw i im podob-
nych.

Hrabina Natalia biegta jak mtoda dziew-
czyna d6é gmachu Czerezwyczajki po "wia-
domos$¢ o syn-ie.; Pchala jg rozpacz, niosta
nadzieja. Juz 7z daleka widziata grupe
mezczyzn, idacg' od bramy, ale nie mogta
ich rozpozna¢. Nie byto jej Leona wsrod
nich. Wyzwolenie przyszto dla niego za
pozno.

Upadta ciezko na ziemie. Gdy przyszia
do przytomnosci lezata w tdzku i Leon
pochylat sie nad nig.

Zamkneta oczy i modlita sie w duchu —
Boze daj, zeby to nie byt sen.

Nie zjawa, ale zywy Leoin catowatl jej
rece. Wychudty, blady, wymeczony, ale
caty i zdrowy. Tulita jego gtowe do piersi,
obsypywata jego twarz pocatunkami, oble-
wajac jg tzami.

* *

Leon nie czekat Kkleski denikinowskiej,
powrotu bolszewikdw. W przebraniu chtop-
skiml z dokumentami zasunietymi za pod-
szewke butow powedrowat do Polski. Mat-
ka miata jecha¢ za nim przy najblizszej
okazji.

Dostawszy sie do Polski zapisat sie do
wojska, robigc jednocze$nie starania o
sprowadzenie matki do kraju. Niepokoit
sie 0 nig i troszczyt i nie ustawal w za-
biegach o jej przyjazd.

Ranny w noge pod Ptonnem, diugie mie-
sigce przelezat w szpitalu, gryzac sie bra-
kiem wiadomosci od niej. Az wreszcie
pewnego jesiennego dnia, gdy o kuli cho-
dzit po korytarzach szpitalnych oddano
mu list od matki. Wedrowat diugo nim
ctoszedt do jego rak.

Matka pisata, ze jest juz w Warszawie,
ze teskni i jest bardzo niespokojna o niego,
ze zatrzymala sie u swego kuzyna, ktory
im, t. j. jej i Leonowi oddat do rozporza-
dzenia mate trzypokojowe mieszkanko na
ul. Koszykowej we wiasnym domu. List
konczyt sie prosbg o predka wiadomoscé.

Spotkanie z matkg byto bardzo wzru-
szajace i rzewne. 'Hrabina posiwiata, przy-
garbita sie, wychudta i jakby zmalata. Tyl-
ko jej mitos¢ dla syna pozostawata ta
sama wielka, gorgca, ofiarna.

Przywiozta /je sobg jedynie drobne pa-
migtki i troche bizuterii, ktérg udato jej
sie ukry¢ przed chciwoscig Stepanowa:
kolczyki brylantowe, naszyjnik z peret,
pare bransolet i broszek, usianych drogimi
kamieniami.

Sprzedata perty i
mieszkanie.

Leon porzucit wojsko i otrzymat posade
w Min. Spraw Zagr. dzieki znajomosci ob-
cych jezykow.

W tym czasie siostra cioteczna hrabiny
otworzyta sobie pensjonat w $widrze i na-
mowita jg, by razem zamieszkaty.

umeblowata za nie



Piekne zdjecie lotnicze Gibraltaru, stanowigcego brame do Morza Srédziemnego.

— Miodemu cztowiekowi na jego stano-
wisku iz jego mozliwosciami Kariery po-
trzebna jest pewna swoboda — tlumaczyta
pani Dada, ongi$ pieczona, wydelikacona
zona, magnata spod Kijowa, dzi$ dzielna,
pracowita, energiczna wiascicielka dobrze
prosperujacego pensjonatu.

| hrabina Natalia przyznata jej stusz-
nos¢. — Czego by ona nie zrobita dla
Leona, dla jakiego poswiecenia nie bytaby

zdolna. . .

*

Pewnego dnia Leon przechodzac kory-
tarzem w gmachu ministerstwa zetknat sie
twarzg w twarz z Anng, troche szczuplej-
szg, starsza, ale tg sama, dawng, zreczng,
tadng, elegancka.

Zatrzymat sie jak wryty:.

— Anna, co tu robisz? — krzyknat.

Zaczerwienita sig, potem zbladta. W jej
szafirowych oczach zamigotat strach, pod-
malowane na czerwono usta zadrzaty. Roz-
ptakata sie.

— Leonie, na mitos¢ Boska nie wyda-

waj mnie — prosita. — Czekaj na mnie
po biurze. Wyjdziemy razem, opowiem Cci
wszystko, wyttumacze.
. Machinalnie zgodzit sie na jej zgdanie.
Byt wstrzasniety tym spotkaniem do glebi
duszy. — Anna, zona szefa czerezwyczajki,
krwawego komisarza Stepanowa, w Polsce,
urzedniczka w ministerstwie! To byto co$
niestychanego!

* *
*

Czekata na niego na dole. Wyszli razem
i wstgpili do malej cukierenki na ulicy
Jasnej. Tu wusiedli w zacisznym kaciku,
ostonietymi  sztuczng palmg; opowiedziata
mu swojg tragiczng historie, wzdychajac
i poptakujac.

Nienawidzita Stepanowa, brzydzita sie
nim., ale musiata za niego, wyjs¢, poniewaz
zgwalcit jg. Nienawidzita bolszewikdéw, ich
zaktamanych idei, ich ohydnych czynow.
W gtebi serca czuta sie wiecej Polkg niz
Rosjanka, wszakze jej ojciec byt Polakiem,
no i kochata Leona, przeciez on wie o tym.
Cierpiata bardzo, gdy jg odsungt od sie-
bie i nie mogta go nigdy zapomnie¢. Kiedy

Stepanow zostat rozstrzelany, poczuta sie
wolng, swobodng, nic jg juz nie wigzato
z tym okropnym miejscem. Przyjechata
do Polski. Matka zostata tam, gospoda-
ruje na tym kawatku, ktéry otrzymata od
hrabiny po $mierci meza, a jej ojca.

— Kochatam i kocham cie — szeptata.
Nie mam i nie miatam nigdy nic wspélne-
go z okrucienstwem i okropnosciami Cze-
rezwyczajki. Gdyby$ ty wiedziat jak nie-
nawidzitam tego zycia, jak cierpiatam, jak
wszelkimi sitami staratam sie ratowa¢ tych
nieszczesliwych ludzi, ktérzy wpadali w
ich szpony. Gdy ciebie aresztowano na
kolanach btagatam Stepanowa o wypusz-
czenie cie.
byte$ hrabia, cztowiekiem bogatym, szano-
wanym, utytutowanym, a on tylko synem
wiejskiego popa. Catowatam jego buty,
czotgatam sie u jego ndg nieraz, znositam
od niego upokorzenia, poddawatam sie
z rezygnacjg jego brutalnym, wynaturzo-
nym zachciankom, by ciebie uratowa¢. Mo-
ja powolnos¢, tzy, prosby ostabity jego
zacieto$¢ na tyle, ze egzekucje nad tobg
odktadat z dnia na dzien, az bylo za
pozno.

Ujeta jego reke w swoje gorace rece
i przytulita do niej zimne wargi. Drgnat
zmieszany i delikatnie prébowat cofngé
reke, ale ona trzymata jg milnie w swym
uscisku i nachylona, z oczami.utkwionymi
btagalnie w niego szeptata:

:— Przybytam do Polski za panienskim
paszportem, nosze nazwisko ojca i pod
tym nazwiskiem pracuje tu i jestem tak
szczesliwa, z dala od tych hien w ludzkim
ciele. Nie gub mnie Leonie. <
Uwierzyt jej. Przeciez znat jg od dziec-
ka; byta codrka-ich wiernego, oddanego
stugi, znanego ze swej prawosci. Nim-sie
rozstali obiecat jej, ze nietylko nie wyda
jej, ale gdyby skadkolwiek badZz grozito
jej niebezpieczenstwo- wykrycia jej pod-
stepu, stanie przy niej i bedzie za nig
reczyt. Posungt sie. nawet w swej wspa-
niatomysinosci tak daleko, ze nie wspom-
nial nic matce o obecnosci Anny w Polsce,
0 spotkaniu z nig i jej pracy w minister-
stwie. Staruszka ma zat do niej, prawdo-
podobnie nawet niestuszny, wygadataby sie
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Ale on nienawidzit cie. . Ty.

i Anna miataby duze przykrosci z tego po-
wodu myslat jadagc do matki na nie-
dziele do S$widra.

* * «

Nostalgia to niebezpieczna choroba,
szkodliwa stabos¢. Jednoczy ona nie tylko
przyjaciot, ale i wrogéw, ostabia wole i
bystros¢ sadu i wnikliwos¢ cztowieka.

Dla Leona — trawionego tesknotg do
rozlegtych stepéw ukrainskich Anna stala
sie nie wdowg po komisarzu bolszewickim
i szefie czerezwyczajki, a najmilszym wspo-
mnieniem przesztosci, wizjg stepoéw i ja-
row ukrainskich.

Spotykali sie czesto ito za jej stara-
niem. Umawiata sie z nim, by jedli wspdl-
nie obiady i kolacje, 'szukata ustawicznie
jego towarzystwa zawsze tagodna, stodka,
oddana, zawsze wdzieczna za najniklejszy
dowdd zainteresowania sie nig z jego stro-
ny, zawsze spragniona jego obecnosci.

Tak przeszta zima i nadeszta wiosna,
zakwitly bzy i roz$piewaly sie stowiki.

Zamiast do cukierni lub restauracji cho-
dzili na dtugie spacery w Aleje-Ujazdow-
skie, do tazienek.

I tu w tym parku, tak petnym wspom-
nien o krolu Stasiu i pieknym ksieciu Pepi,
w wieczor pachnagcy bzem, .rozjasniony
mlecznym Swiattem ksiezyca o$wiadczyt jej
sie w stowach prostych i niewyszukanych:

— Czy chcesz zosta¢ mojg zong?

Stowa jego przyjeta z zachwytem - -
przeciez to byto najdrozszym marzeniem
jej catego dotychczasowego zycia.

* «

¢

Leon pojechat do Swidra, by oznajmi¢
matce o swoich zamiarach matrymonial-
nych.

Czekata na niego na dworcu, szczupta,
siwa, rasowa, wytworna, najlepsza z matek
najukochansza.

Serce mu bito niespokojnie, gdy alejg
wierzbowg szedt obok matki w strone pen-
sjonatu. Jak ona przyjmie te nowing! Nie
bedzie rada, byt pewien tego, ale znat row-
niez ogrom jej mitosci do niego, — Zgodzi
sie. musi sie zgodzi¢. Nie bedzie miata
sity stang¢ w poprzek jego szczeScia. —
Byl ulegtym synem dotad, godzit sie z jej
planami co. do swej przysztosci, lecz teraz
sam o niej zadecyduje. — Chciata go wy-
swata¢ z Krysig Znamierowska. Byiby sie
z nig ozenit, gdyby nie przeniosta sie nad
tego wiloskiego markiza, ktéry miat pto-
mienne oczy, odrapang wille W Sorrento
i wiecej dtugéw w tysigcach lirdw niz gro-
szy w kieszeni. Podobno bijat zone trzy
razy na tydzien, ale miata te przyjemnosc,
ze nalezata do otoczenia dworu krolew-
skiego.

Gdy znalezli sie w jej pokoju powiedziat
nie patrzac na nig:

— Zenig sie, mamo, z Anna...

Patrzata na niego, jakby nie rozumiejac.

.Milczata, chwile.

— Zenisz sie? — powiedziata bezdzwie-
cznie, zaskoczona, przelekia.

— Tak mamo ito w krotkim czasie.

Nie rozumiata jeszcze.

— Zenisz sig? Z kim?

- Z Anng = odpowiedziat niecierpli-
wie mowitem ci juz...

Nie mogta sie domyslié.

Owszem, wymienite$ mi jej imie,., ale

kto ona, ta Anna?



Zdjecie lotnicze miasta Columbus w stanie Kansas Stanach Zjednoczonych A. P., nad kté-
rym szalat ostatnio gwattowny tornado.

Zdenerwowat sie. Miat wrazenie, ze
matka udaje, by mu utrudni¢ rozmowe.
W glosie jego dzwieczata nuta wyzywajaca,
gdy odpowiedziat:

— Anna Kuzminska, cérka naszego Jana.

— Anna Kuzminska? — zdumiata sie.

— Przyjechata do Polski, pracuje w biu-

rze w Warszawie...
. Hrabina zaciskata rece na piersiach, to
rozktadata je w ruchu nerwowym, jakby
chciata zdusi¢ te bolesne drgania serca,
to ktucie przeszywajgce w plucach.

— Leonie, to niemozliwe, to nie moze
sie sta¢, ty i zona bolszewika i sama za-
jadta bolszewiczka!

Chwycita go za ramie:

— Leonie,, chyba zartujesz-!

Nie zartowat, byt zdecydowany zaslui¢
ja. Odpowiedziat nie patrzagc na matke.

" Atamusiu, czy chcesz, czy nie, .a ja
musze sie z nig ozeni¢ i ozenie. Kocham
ja. Datem jej stowo i nie cofne sie.

Tulita sie .do niego ogarnieta .bolem i
smutkiem.

«— Leonie — btagata go ze tzami — ta
dziewczyna to potwdr, to zmija podia, nie-
godna by¢ twojg zong. Porzu¢ ja, cofnij
sie poki czas, nie gub sie...

Przycisngt matke do siebie, przywart
wargami do jej reki i catowat diugo, jakby
ja przepraszat, prosit o przebaczenie.

Odpowiedziat jednak, unikajgc spojrzenia
W jej Zmacone bolem Zrenice:

— Zeby$ -nie wiem co mi o niej mdwila
nie .zmieni to mego postanowienia co do
Anny i za 14 dni zostanie ona mojg zona.

Za 14 dni straci go na zawsze! Znata
jego stanowczos$¢, wiedziata, ze gdy raz
co$ postanowit, to nie zmieni tego, chocbhy
miat zaptaci¢ catym zyciem za ten krok.
Zgniotta swg rozpacz w sercu i powiedziata
spokojnie:

— Jeste$ dorostym mezczyzna, wiesz na
co sie warzysz, ale na mito$¢ Boskag nie
przyprowadzaj jej nigdy do mnie, nawet
do umartej...

* *
*

Pomimo catego za$lepienia, Leon zauwa-
zal rysy, ktore go draznity i niepokoity i
psuty obraz jej prawosci charakteru, ktory
sobie wymalowat w zakochanym sercu.

Pierwszg rzeczg jaka go zaniepokoita byt
brak otwartosci i szczerosci. Byka zamknie-
tg w sobie i podejrzliwg, nigdy nie data
mu szczerej odpowiedzi, unikata jej. A jej
przyjaciotki? Gdzie ona poznawata takie
cudaczne, podejrzane figury?! Ta ryza Zy-
déwka, z ktorg Anne spotykat najczescie;.
Natretna, cyniczna, ordynarna i w dodatku
nie umiata moéwi¢ po polsku. Rozmawiaty
zawsze -po rosyjsku.

Zaczerwienita sie i zmieszata, gdy wy-
razit niezadowolenie z tej przyjazni:

— Spotkatam jg w drodze do Polski.
Zaopiekowata sie mng bardzo zyczliwie.
Pomogta mi wynalez¢ sobie pokéj w War-
szawie, poszuka¢ pracy. Mam jej duzo do
zawdzieczenia...

— Mogtaby sie juz nauczy¢ po polsku —
mruknat niechetnie.

— Nie badz szowinista —
gniewnie.

A widzac, jego posepng twarz ruchem
faszacej sie kotki otarta policzek o ramie
Leona.

--- Co za powazna minka! Objeta go za
szyje. — Moj drogi, czy nie mozemy mo-
wi¢ 0 czym$ przyjemniejszym. Tak teskni-
fam do twego widoku, a tu mdj pan i
wihadca nabormusza sie..

Zarzucita mu rece na szyje i pocatowata
w same usta. Przycisngt jg mocno do
siebie.

odrzucita

* *

W niedziele poszli do kina.

Do czasu swych zareczyn kazdg nie-
dziele i woilny dzien spedzat w towarzy-
stwie matki, ale od rozmowy w Swidrze
widziat matke tylko raz ito przelotnie.
Przyszta do niego do biura w czasie urze-
dowania.

Wyszedt do niej zmieszany, niepewmy.
W giebi duszy -czul, ze postepuje z matka
niegodnie i niewdziecznie, ale namietnos¢
do Anny opetata jego jestestwo tak, ze
zagluszyda w nim sumienie i porywy serca.

Przytulita na sekunde gtowe jego do
swej piersi, a.gdy odchodzita popatrzyta
mu w oczy gtebokim, mocnym spojrze-
niem, na dnie ktorego czail sie niepokdj
i przeogromny bol. Nie spat calg noc po
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tej wizycie, ale nazajutrz byl znéw, pod
urokiem i wiadzg Anny. .

W drodze do kina przechodzac ulicg
Marszatkowska zauwazyt miodego mezczyz-
ne, ktdry, mijajac ich, mrugnat porozu-
miewawczo do Anny i wykonat znaczacy
ruch dwoma palcami lewej reki.

Odpowiedziata podobnym mrugnieciem,
poruszywszy matym palcem prawej reki.

Sekunda jedna, a mimo to Leon zauwa-
zyt te manewry.

Podejrzenie i zazdro$¢ ugryzty go. w
serce.

— Anno, kto jest ten mezczyzna?

— Ktory? — odpowiedziata udajac, zdzi-
wienie.

— Ten, z ktérym sie porozumiata$ ocza-
mi.

Udata oburzenie, a moze i
byta zta, ze jg przytapat.
szorstko.

naprawde
Odpowiedziata

(‘'Cigg dalszy w nastepnym numerze.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

Konikdéwka
ut. F. Gatecki.

Bilety wizytowe
ut. ,Eros".

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.
29 kwietnia br.

Rozwigzaniarzadan z nr. 15 ,Moich Powies-
ci": Rebus wiosenny: Wiosna idzie. Krypto--
gram: ,Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje".

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Lenart
Tadeusz — Rakowice, Koztowska Maria —
Katowice, Dorozynski Eustachy — Trzeciewiec,
Mielec Henryk — 'Tuczno, Chetminiak6wna
Joanna —m Bydgoszcz, Siihringowa — Grabow
Il. P., Zawacka — Warlubie, Banasiak Stefa—
Bydgoszcz, Winiecki Roman m— Juncewo.

.Nagrody w drodze losowania przypadty p.
p,: Koztowskiej z Katowic i Mielcowi z Tuczna

redakcja



. “ Niedziela, dnia 24 kwietnia 1938.

S.00 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmisja
z larnopoto 12.03 Poranek symfoniczny g Poznania
13.10 ,Ze Zbaraza do Tarnopola" fragment z
,Ogniem i mieczem" 13.30 Muzyka obiadowa 14.45
Audycja dla wsi 1545 ,Wszystkiego po trochu” —
audycja dla dzieci 16.05 Recital fortepianowy M.
Horoszowskiego 16.45 ,Amter — ponury cied Saha-
ry" m— opowies¢ mowiona 17.00 Podwieczorek przy
mikrofonie — transmt. z Tarnopola 19.00 Stuchowi-
sko: ,Kurocek i gaticek” 19.25 Transmisja z Il
dorocznego hiegu ,,Raszyn—Warszawa” 19.40 Styn-
ni wirtuozi — 19-ta audycja 21.15 Wesota Syrena:
,Dwaj .autorzy w poszukiwaniu, tematu-" 22.00 ,,O-
powies¢ o Wagnerze" — | audycja,

Poniedziatek dnia 25 kwietnia 1938.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
12.03 Audycja potudniowa 15.45 ,,Z pieSniag po kra-
ju" 1615 ,Za czaséw Biedermayera” koncert
orkiestry A. Hermana 17.00 ,Olbrzymie napiecie
elfektty znt" — octozyt 17.15 kecnn wml-n.tzelowy
D. Daticzowskiego 18.10 Billy Mayorl: 2 teuity for-
tepianowe ptyty 18-35 Audycja. -dla wsi 19.00
Audycja zotnierska 19.30 Dyskutujmy: ,Kiedy am-
bicja jest dodatnim czynnikiem wychowania"? 20.00

Historia tanca — ,Genealogia dancingu” Zl.q)
,Tosca” Pucciniego, opera z piyt.

Wtorek, dnia 26 kwietnia 1938.
6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét

11.40 Utwory Antoniego Rubinsteina’— phyty 12.03
Audycja potudniowa 1545 ,Moje wielkie zmartwie-
nie” opowiadanie Makuszynskiego dla dzieci
16.15 Koncert solistow i7.00 ,Ws$réd szleuchow”
pogadanka 17.15 ,Wielkanoc & pod starg cer-
kiewka,” — audycja muz.' 17.50 ,,Zelazo w Tatrach
i Karpatach” 9' pogadanka 1835 Audycja dla wsi

19.00 ,,W czterdziestolecie pracy pisarskiej Henryka
Zbderzchowskiego” — aud. literacka 20.00 Fran-
ciszek Leliar — Wielkie poutpourri na motyw-ach

operetek — koncert 21.00 Koncert symfoniczny 22.00
Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 27 kwietnia 1938.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
11.40 Koltan Kodaly: fragment ze suity ,,Bary Janos"
— piyty 12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Admirat
Ryszard Byrd” pogad. dla dzieci 16.15 ,Cfcy
jest komunizm w muzyce" audycja muzyczna
17.00 ,Kaniéow* i Bobrujsk" — odczyt 17.15 Recital
skrzypcowy Wactawa Niemczyka 17.50 ,,Przygotowa-
nie m od.iezy szl.onij do olrony kraju w Niemczech”

odczyt 1810 Orkiestra Alberta Sandlcra
ptyty 1835 Audycja dla wsi 19.20 PieSni w wyk.
Cezarego Kowalskiego 19.35 O nadmiarze energii
mowi¢ bedzie prof. Kotarbifnski 20.00 Muzyka ta-
neczna — plyty 21.00 Koncert chopinowski w wyk.
Jozefa Smidowicza 21.45 ,100-lecie Tygodnika Li-
terackiego" — aud. literacka 22.00 ,,Konkurs cho-
réw regionalnych” — 11l audycja 22.35 Muzyka lek-
ka — piyty.

Czwartek, dnia 28 kwietnia 1938.

6.15 Audycja poranna 11.15 ,Oratorium” — po-
ranek muzyczny dla licebw 12.03 Audycja potudniowa
1545 Wedréwki muzyczne 16.15 Muzyka taneczna
polskich kompozytoréw 17.15 Recital fortepianowy
Mieczystawa Miinsa 18.35 Audycja dla miodziezy
wiejskiej .19.00 ,Widzenie Swietego Jacka” 19.30
Ballady Karola l.oewe 20.00 Muzyka lekka w
wyk. Malej Orkiestry P. R. 21. Muzyka taneczna
2145 ,Z mojego warsztatu" — szkic literacki W.
Grabiniskiego 22.00 Koncert inauguracyjny T-wa Krze-
wienia Muzyki Kameralnej.;

Pigtek, dnia 29 kwietnia 1938.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkol
11.40 Pietro Mascagni: fragmenty z op. ,Iris” 12.03

Audycja potudniowa 1545 ,Nad albumem znacz-
kéw pocztowych” — audycja dla dzieci 16.15
Walce starego Wiednia 17.00 Chatupnictwo, jego

rola i przyszto$¢ pogadanka 17.15 Z wegierskiej twor-
czosci choralnej 18.10 Motywy egzotyczne w muzyce
operetkowej — plyty 1835 Audycja dla wsi 19.00

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 ztoty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granicg miesiecznic z+ 1,50, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedyriczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszk6d w zakfadzie, strajku
itp.,,wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

»Pan Jowialsk#" komedie Fredry Wlecz ?-trly
2|9_.1_5 Koncert symfoniczny z Filharmonii .Warszaw-
skiej.

Sobota, dnia 30 kwietnia 1938.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
11,40 Leo Delibes: Sylwia — muzyka baletowa 12103
Audycja potudniowa 1545 Stuchowisko dla dzieci:
»Marsz, mlarsz na waly z doro$lejszym maty™
16.45 Kapela Ludowa Feliksa Dzieraznowskiego 17.00
/.Gdy demony grasowaly po Swiecie” felieton
17.15 Pies$ni ludowe z 17-glo w. w wyk. Beli Csola¢
— dpiew* 1815 Pills i Tabet $piewajg piosenki) so-
lowe — ptyty 1835 Audycja dla -wsi 19J33 ,Rit?,
to mato” — wspomnienia muzyczno z kwietnia' 22.00
Konkurs chéréw regionalnych — 4-ta audycja 22.35
Muzyka lekka — plyty.

MILOSC
Magda: — Ja wyjde za ciebie, chocbysmy
mieli zy¢ o Chlebie i 0 wodzie.
lwan: — Dobrze, ty sie postaraj o chleb
a ja o wode.

CZYJA CHWALA WIEKSZA

Przed krolem Sparty Agesilausem (398—361
przed Chr.) staneto pewnego dnia kilku wo-
Jownikéw, mocno poznaczonych bliznami, chwa-
lac sie, ze rany ich sg dowodem, iz .nigdy
nie dawali nieprzyjacielowi tytow.

Krol rzeki:

— Wotatbym wszelako mie¢ na mojej stuz-
bie tych, ktorzy was tak pokiereszowali!

ZROZUMIAL

— Tato,, co to jest tradycja?

— Tradycjg, moje dziecko nazyv_va_mI)(/_ to, co
przechodzi z ojca na syna. Daj mi jaki$ przy-
kfad.

— Moje spodnie,

NAJWEASCIWSZE KROKI
- Jakie kroki nalezy uczyni¢, gdy sie zo-
baczy wscieklego psa?
Jak najdtuzsze.

WSPOMNIENIA
- Stuchaj, pamietasz jeszcze o tych 100
ztotych, ktore ci pozyczytem?
— No chyba, jesb to jedno z moich naj-
piekniejszych  wspomnien i

NA NIEGO KOLEJ...
,Panie sasiedzie, czy ma pan zamiar za-
tozy¢ w tym roku ogrod warzywny?"
Nie — teraz pana kolejka, ja w tym roku
trzymam  kury

ZAJETY CZEOWIEK
Maty Kazik dokazuje podczas
czyciel postanawia go. ukarac.
— Zostaniesz dzisiaj po lekcji w klasie, od
12-tej do 1-szeji

tatusiu.

lekcji.. Nau-

- Niestety,, nie moge prosze pana.
— Dlaczego?
— Bo od 12-¢j do I-szej jestem zajety.
— Zajety?!

- Na te godzine zostawi! mie w klasie juz
pan od arytmetyki.

WIERZYCIEL | DLUZNIK
—C0z pan myslisz, ze ja dla tych mar-
nych 20-tu ziotycli bedg sto razy na 5-te
pietro wchodzit.

— A c6z pan clice, zebym ja dla tych
marnych 20-tu zi kupit mieszkanie na par-
terze ?

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
znin - (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezaméw. nic zwraca sie.

Woystarczy adresowaé |
~MOJE POWIESCI” — ZNIN

jacych pracy 50 procent

W HOLLYWOOD

Codziennie o 9-tej rano przed drzwiami re-
zysera zjawia sie pewien statysta i nieSmiato
zagladajac do biura, pyta:.

— Czy dzi$ nie ma dla mnie czegos? Mo-
ze jakas'mata rola?

Rezyser za kazdym razem zaprzecza ruchem
gtowy i odpowiada:

— Nie, dzi$ jeszcze nic nie ma.

Mineto tak pol roku. Codziennie biedny staty-
sta otrzymuje te sama odpowiedz.

Pewnego dnia wpada on do biura rezysera
i krzyczy juz od progu.

— Hallo, prosze pana, przez dwa. nastepne
tygodnie prosze na mnie nie liczy¢, bd jade
na urlop.

PIERWSZA W NOCY

Zona: — Janku, czy to ty?
Maz: — Ma sie rozumie¢. A kogo ty, do
kaduka, spodziewata$ sie o tej porze w nocy?
W SZKOLE

— Niech mi ktéry z was powie przystowie,
ktore juz dzi§ wyszto z uzycia?

— Ja wiem — wydziera sie maty jojne
Pistolet.
— ,,Uczciwoscig i pracg ludzie sie bogaca".

POPRAWIL

W czasie uroczystosci jubileuszowycli w So-
wietach w oknach wszystkich sklepow wystawio-
no- podobizne Stalina. Przed wystawg staje
dwoch pijakow.

— Miszka — odzywa sie jeden do drugiego
— zebym tak miat pienigdze na wyrzucenie to
bym , kupit sobie takiego pokrake.

W . tej chwili wybiega agent GPU i tapie
pijaka za kotnierz.

— Dajcie  mu spokéj, towarzyszu — od-
zywa sig drugi pijak. — Widzicie, ze jest

pijany, a wiecle ze po pijanemu czlowiek ku-
pitby kazde paskudztwo.

USPOKOIL JA
Starsza pani rozmawia na okrecie z kapitanem
Jest ciemna noc.
— Panie kapitanie, co by to byto, gdybysmy
najechali na goére lodowa?
— O, moge panig zapewni¢, ze gorze lodowej
nic by sie n.e stato.
— No, to. dobrze —wzdycha z ulgg pani. —
Wobéc tego moge spac spokojnie.
BARDZO ZAtUJE
Dyrektor po powrocie do biura pyta woz-
nego.
— Czy byt kto do mnie?
— Tak, panie dyrektorze, byl jaki$ pan.
- Czy méwit co?
— Owszem, moéwit, ze clice pana obic.
— A co$ mu odpowiedziat?
— Powiedziatem, Ze bardzo Zzatuje, aie pana
dyrektora nie ma w biurze.

TO NAJWAZNIEJSZE
— Czy ogtlosite$ juz oficjalnie o twoich za-
reczynach z bogatg panng Rozenszlokowskg?
— Wiasciwie tak jak oficjalnie, bo zawiado-
mitem juz wszystkich moich wierzycieli.

OGLOSZENIA DROBNE

STARSZA inteligentna panna z dobrego do-
mu poszukuje posady, w charakterze zarzad-
czym matego gospodarstwa. Najchetniej —u
samotnej pani lub pana, tylko w Poznanskim.

taskawe zgtoszenia do Dziatlu Ogt. M. Pow.
pod ,Starsza Eia".
GENY OGLOSZEN: 11 strona  450,—  ziotych.

1/2 strony 225—. ziotych i t d. Wiersz 'milime-
trowy szeiokosci 32 mm 25 geoszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
znizki.  Za  zastrzezenie
Ogtoszenia przyj-

sie 50 procent.
przed datg numeru.

miejsca dolicza
12-cie dni

muje ?ie najpdzniej

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie .miejsca
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omytki, ktore

wowczas,

s, gdy
ogtoszenia,

obowigzuje Administracje tylko
zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia. —m Uzasadnione
rachunku.

nie umieszcza sie.

katéw bezptatnych
1 milimetr, w jednym

stawg obliczenia jest

nic upowazniajg do
reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni
Podwyzka cen ogtoszed moze nastapi¢ w kazdym
a nie byly z gory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego
Znizeknie udziela sie. —
tamie. — Strona w tek$cie ma 3 tamy podwéjne & 68 mm. Strona

ani tez
8-miu od
réwniez  tc

zadania zwrotu gotéwki,

czasie i obowigzywacbedzie

ogtoszenia, wzgl.
ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysokosc¢

nie zobowigzujg Administracji do bezptatnego powtérzenia
daty ukazania sie ogtoszenia, lub cd daty otrzymania
ogtoszenia,ktére

zostaty zaméwione  poprzednio,

bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
faméw h 34 mm.

czesci
300 mm,
tekstem ma 6

jego

za
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